Six-Pack 4: Verordnung (EU) Nr. 1175/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. November 2011 zur
@nderung der Verordnung (EG) Nr. 1466/97 des Rates iiber den Ausbau der haushaltspolitischen Uberwachung und der
Uberwachung und Koordinierung der Wirtschaftspolitiken

Legende:

fett, kursiv — Anderungsvorschlige des EP gegeniiber dem EK-Vorschlag

I — EP-Vorschlag zum Weglassen einer bestimmten Passage

[...] — Ubernahme des EK-Vorschlags, bzw. im Falle der finalen Version auch eigenstiindig verfasste neue Passagen, die nicht
auf einen EP-Anderungsvorschlag zuriickgehen

griin — EP-Anderungsvorschliige, die (fast) eins zu eins in den finalen Rechtstext iibernommen wurden

gelb — Passagen im finalen Rechtstext, die EP-Anderungsvorschligen sehr dhnlich sind und wahrscheinlich darauf
zuriickgehen

rot - EP-Anderungsvorschlige wurden nicht iibernommen

1 — inhaltlich irrelevante Anderung (z. B. Satzstellung gedindert)

2 — leichte Anderung / detailliertere Ausformulierung

3 — grundlegende Anderung / Einschub

Zeitliche Abfolge:

07.10.2010  EK-Gesetzesvorschlag verdffentlicht
29.04.2011  Anderungsvorschlige des ECON-Ausschusses
16.11.2011  Rechtsakt abgeschlossen (Ordentliches Gesetzgebungsverfahren, erste Lesung/informeller Trilog)
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Artikel

Ziffer

Vorschlag der EK

Anderungsvorschlige EP

Finale Version

Artikel 1

-1. Artikel
1 erhdlt
folgende
Fassung:
[in finaler
Version 1.]

[nicht vorhanden]

LArtikel 1

In dieser Verordnung werden die Regeln fiir den In-
halt, die Vorlage und die Priifung der Stabilitéitspro-
gramme und Konvergenzprogramme und fiir die Be-
obachtung von deren Umsetzung im Rahmen der
multilateralen Uberwachung des Rates und der Kom-
mission festgelegt, um das Entstehen iibermdpfiger
Offentlicher Defizite und Schulden bereits in einem
friihen Stadium zu verhindern, die Uberwachung und
Koordinierung der Wirtschaftspolitik zu férdern und
dadurch die Erreichung der Ziele der Union fiir
Wachstum und Beschiiftigung zu unterstiitzen.

Durch diese Verordnung wird die allgemeine Regel
aufgestellt, dass die Haushalte der Mitgliedstaaten
iiber einen Wirtschaftszyklus hinweg ausgeglichen
sein miissen, um die Tragfihigkeit der dffentlichen Fi-
nanzen sicherzustellen.”

LHArtikel 1

In dieser Verordnung werden die Regeln fiir den Inhalt,
die Vorlage und die Priifung der Stabilitdtsprogramme
und Konvergenzprogramme und fiir die Beobachtung
von deren Umsetzung im Rahmen der multilateralen
Uberwachung durch den Rat und die Kommission fest-
gelegt, um das Entstehen GiberméRiger offentlicher De-
fizite bereits in einem frihen Stadium zu verhindern,
die Uberwachung und Koordinierung der Wirtschafts-
politik zu fordern und dadurch die Erreichung der Ziele
der Union fiir Wachstum und Beschéftigung zu unter-
stutzen.”

1. Artikel 2
erhalt fol-
gende Fas-
sung:

HArtikel 2

Flr die Zwecke dieser Verordnung sind ,teilnehmende
Mitgliedstaaten” die Mitgliedstaaten, die als Wahrung
den Euro haben, und , Mitgliedstaaten mit Ausnahme-
regelung” alle anderen Mitgliedstaaten.”

HArtikel 2

Im Sinne dieser Verordnung gelten folgende Begriffs-
bestimmungen:

a) ,Teilnehmende Mitgliedstaaten” sind die Mitglied-
staaten, die als Wahrung den Euro haben;

b) , Mitgliedstaaten mit Ausnahmeregelung” sind alle
anderen Mitgliedstaaten.”

LArtikel 2

Flr die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Aus-
druck:

a) ,teilnehmende Mitgliedstaaten’ die Mitgliedstaaten,
deren Wahrung der Euro ist;

b) ,nicht teilnehmende Mitgliedstaaten’ alle anderen
Mitgliedstaaten.”

1a. Fol-
gender
Abschnitt
wird ein-
gefiigt: [in
finaler

[nicht vorhanden]

,ABSCHNITT 1-A: EUROPAISCHES SEMESTER FUR DIE
WIRTSCHAFTSPOLITISCHE KOORDINIERUNG

Artikel 2-a

(1) Um eine engere Koordinierung der Wirtschafts-
politik und eine dauerhafte Konvergenz der Wirt-
schaftsleistungen der Mitgliedstaaten zu gewdhrleis-
ten, sollte der Rat die in Artikel 121 Absatz 3 AEUV

»ABSCHNITT 1-A: EUROPAISCHES SEMESTER FUR DIE
WIRTSCHAFTSPOLITISCHE KOORDINIERUNG

Artikel 2-a

(1) Um eine engere Koordinierung der Wirtschafts-
politik und eine dauerhafte Konvergenz der Wirt-
schaftsleistung der Mitgliedstaaten zu gewahrleisten,
fiihrt der Rat die multilaterale Uberwachung als inte-
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Version:
3.]

erwéhnte multilaterale Uberwachung als Bestandteil
des Europdischen Semesters fiir die wirtschaftspoliti-
sche Koordinierung (Semester) im Einklang mit den
im AEUV festgelegten Zielen und Anforderungen
durchfiihren.

(2) Das Semester umfasst unter anderem

a) die multilaterale Uberwachung der Stabilitéits- und
Konvergenzprogramme nach der vorliegenden Ver-
ordnung,

b) die multilaterale Uberwachung der in Artikel 2-ac
erwdhnten nationalen Reformprogramme,

c) die Bestimmung und Umsetzung der Grundziige
der Wirtschaftspolitik der Mitgliedstaaten und der
Union (Grundziige der Wirtschaftspolitik) nach Maf3-
gabe des Artikels 121 Absatz 2 AEUV und der be-
schdftigungspolitischen Leitlinien, welche die Mit-
gliedstaaten nach Mafigabe des Artikels 148 Absatz 2
AEUV beriicksichtigen, (Beschdftigungsleitlinien),

d) die Umsetzung der Vermeidung und Korrektur ma-
kroékonomischer Ungleichgewichte nach der Verord-
nung (EU) Nr. .../2011,

e) die Durchfiihrung des Verfahrens bei einem iiber-
mdpigen Defizit nach der Verordnung (EG) Nr.

(2) Dieses Europdische Semester umfasst:
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1467/97.

(3) Jeder Vorschlag der Kommission, der sich als Teil
des Semesters an die Union insgesamt richtet, um-
fasst eine Folgenabschétzung der vorgeschlagenen
politischen Mafinahmen im Einklang mit Artikel 9
AEUV.

(4) Das Europdische Parlament und die nationalen
Parlamente werden ordnungsgemdp in das Semester
einbezogen, um die Transparenz, die Eigenverant-
wortung und die Rechenschaftspflicht der getroffe-
nen Entscheidungen zu steigern. Damit die angemes-
sene Einbeziehung des Europdischen Parlaments si-
chergestellt ist, schliefSen das Europdische Parlament,
der Rat und die Kommission bis zum 31. Dezember
2011 eine interinstitutionelle Vereinbarung.

Diese interinstitutionelle Vereinbarung wird alle drei
Jahre iiberpriift und gedindert, falls dies sachgemdpf
ist.

Artikel 2aa

Der nach Artikel 134 AEUV eingesetzte Wirtschafts-
und Finanzausschuss, der nach Artikel 150 AEUV ein-
gesetzte Beschdftigungsausschuss und der nach Arti-
kel 160 AEUV eingesetzte Ausschuss fiir Sozialschutz
werden im Rahmen des Semesters immer dann kon-
sultiert, wenn dies sachgerecht ist.

Alle einschlégigen Beteiligten, insbesondere die Sozi-
alpartner, werden im Rahmen des Semesters zu den
wichtigsten politischen Mafinahmen, die von den In-
stitutionen der Union zu erértern sind, konsultiert.

insbesondere tiber den Wirtschaftlichen Dialog gemaR
Artikel 2-ab dieser Verordnung.
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1b. Fol-
gender
Abschnitt
wird ein-
gefiigt: [in
finaler
Version:
4.]

[nicht vorhanden]

»ABSCHNITT 1-Aa: WIRTSCHAFTLICHER DIALOG
Artikel 2-ab

Um den Dialog zwischen den Institutionen der Union,
insbesondere dem Europdischen Parlament, dem Rat
und der Kommission, einerseits und den nationalen
Parlamenten, den nationalen Regierungen und ande-
ren einschldgigen Gremien der Mitgliedstaaten ande-
rerseits zu vertiefen und gréfiere Transparenz und Re-
chenschaftspflicht zu gewdhrleisten, kann der zustdn-
dige Ausschuss des Europdischen Parlaments zur ma-
krokonomischen und haushaltspolitischen Uberwa-
chung, die durch den Rat und die Kommission erfolgt,
Hearings abhalten und &ffentliche Debatten durch-
fiihren.”

1c.
Folgender
Abschnitt
wird
eingefiigt:

[nicht vorhanden]

»ABSCHNITT -1Ab: NATIONALE REFORMPROGRAM-
ME

Artikel 2-ac

(1) Die Mitgliedstaaten erstellen nationale Reform-
programme, um ihre Wirtschaftspolitik im Hinblick
auf einen Beitrag zur Erreichung der Ziele der Union
verfolgen zu kénnen, im Einklang mit den einschldgi-
gen Bestimmungen des AEUV und unter Achtung ih-
rer Verpflichtungen hinsichtlich ihrer Wirtschafts-
politik als einer Angelegenheit von gemeinsamem In-
teresse nach Artikel 121 Absatz 2 AEUV.
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(2) Die nationalen Reformprogramme der Mitglied-
staaten unterstiitzen die Strategie der Union fiir
Wachstum und Arbeitsplétze und enthalten konkrete
politische Ziele und damit zusammenhdngende Re-
formen sowie dffentliche und private Investitionen
und weitere einschléigige politische MafSnahmen. Sie
werden gemdpf Folgendem erstelit:

a) den Grundziigen der Wirtschaftspolitik und den
beschdftigungspolitischen Leitlinien,

b) den jéhrlichen politischen Leitlinien des Europdi-
schen Rates und zusdtzlichen Verpflichtungen,

c) etwaigen Stellungnahmen oder Empfehlungen des
Rates oder Verwarnungen der Kommission an den
betreffenden Mitgliedstaat nach Mafigabe der ein-
schlédgigen Bestimmungen des AEUV.

(3) Jeder Mitgliedstaat legt dem Rat und der Kommis-
sion alljéihrlich vor dem 30. April das nationale Re-
formprogramm zur multilateralen Uberwachung ge-
mdp Artikel 121 Absatz 3 AEUV vor.

(4) Jeder Mitgliedstaat verdéffentlicht sein nationales
Reformprogramm nach ordnungsgemdfler Einbezie-
hung des nationalen Parlaments und nach Konsultati-
on nationaler Beteiligter, einschliefllich der Sozial-
partner.

(5) Der Rat beaufsichtigt auf der Grundlage von Be-
wertungen der Kommission und als Teil der multilate-
ralen Uberwachung gemdf Artikel 121 AEUV die Um-
setzung der nationalen Reformprogramme der Mit-
gliedstaaten gemdf den in Absatz 2 genannten politi-
schen Leitlinien, Verpflichtungen, Empfehlungen und
Verwarnungen.

(6) Bei den Bewertungen durch die Kommission wer-
den die Informationen beriicksichtigt, die von den
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Mitgliedstaaten, vor allem denen des Euro-Wih-
rungsgebiets, untereinander und der Kommission
(iber geplante wirtschaftspolitische Entscheidungen
mit erwarteten erheblichen Spill-over-Effekten bereit-
gestellt werden und die iiber das Potenzial verfiigen,
das reibungslose Funktionieren des Binnenmarktes
und der Wirtschafts- und Wéhrungsunion zu geféhr-
den.

(7) Der Rat bewertet auf der Grundlage einer Emp-
fehlung der Kommission, ob die 6konomischen An-
nahmen, auf denen die nationalen Reformprogram-
me beruhen, plausibel sind.

(8) Der Rat gibt auf Vorschlag der Kommission eine
Stellungnahme zu jedem nationalen Reformpro-
gramm ab. Gelangt der Rat zu der Auffassung, dass
die Ziele und Inhalte eines Programms anspruchsvol-
ler formuliert werden sollten, so richtet er in seiner
Stellungnahme eine Empfehlung an den betreffenden
Mitgliedstaat, eine Anpassung der politischen Maf3-
nahme, die er in seiner nationalen Reform vorgelegt
hat, binnen zwei Monaten vorzulegen. Das angepass-
te Programm wird vom Rat und von der Kommission
gemdf3 dem Verfahren dieses Artikels gepriift.

(9) Bei einer erheblichen Abweichung von den politi-
schen Zielen, die in der Stellungnahme gemdf3 Absatz
8 festgelegt werden, richtet die Kommission eine Ver-
warnung an den Mitgliedstaat. Die Verwarnung wird
offentlich gemacht. Der Rat kann auf Vorschlag der
Kommission auch eine Empfehlung an den betreffen-
den Mitgliedstaat richten, die notwendigen Anpas-
sungsmaf3nahmen zu ergreifen.

(10) Der Prisident des Rates und der Prdsident der
Kommission erstatten jéihrlich dem Europdischen Par-
lament und dem Europdischen Rat Bericht iiber die
Ergebnisse der multilateralen Uberwachung gemdf3
Artikel 121 Absatz 5 AEUV. Hat der Rat schwere Be-
denken hinsichtlich des Fortschritts, den ein Mitglied-
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staat erreicht hat, kann der Rat auf Vorschlag der
Kommission dem Europdischen Parlament und dem
Europdischen Rat einen Bericht vorlegen.

(11) In den in den Abséitzen 9 und 10 erwdéhnten Fdl-
len kann das Europdische Parlament den betreffen-
den Mitgliedstaat einladen, seine Politik vor seinem
zustédindigen Ausschuss zu erlédutern.

1d. Artikel
2a erhdlt
folgende
Fassung:
[in finaler
Version:
5]

[nicht vorhanden]

»Jeder Mitgliedstaat setzt sich ein differenziertes mit-
telfristiges Ziel fiir seine Haushaltslage. Diese mit-
gliedstaatspezifischen mittelfristigen Haushaltsziele
kénnen von der Anforderung eines nahezu ausgegli-
chenen oder einen Uberschuss aufweisenden Haus-
halts abweichen und gleichzeitig eine Sicherheitsmar-
ge im Hinblick auf die 6ffentliche Defizitquote von 3
% des BIP vorsehen. Jedes mittelfristige Haushaltsziel
gewdhrleistet tragfihige offentliche Finanzen oder
einem raschen Fortschritt in Richtung auf eine solche
Tragfihigkeit und erdffnet gleichzeitig in diesem Zu-
sammenhang einen haushaltspolitischen Spielraum
insbesondere fiir die erforderlichen &ffentlichen In-
vestitionen.

Unter Beriicksichtigung dieser Faktoren bewegen sich
die ldnderspezifischen mittelfristigen Haushaltsziele
fiir die Mitgliedstaaten, die den Euro eingefiihrt ha-
ben, und die Mitgliedstaaten des WKM2 innerhalb ei-
ner konkreten Spanne, die konjunkturbereinigt und
ohne Anrechnung einmaliger und befristeter Maf-
nahmen zwischen -1 % des BIP und einem ausgegli-
chenen oder einen Uberschuss aufweisenden Haus-
halt liegt.

Das mittelfristige Haushaltsziel wird alle drei Jahre
liberpriift und gegebenenfalls &fter im Falle der Um-
setzung einer gréferen Strukturreform.

LArtikel 2a
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Das mittelfristige Haushaltsziel ist ein integraler Be-
standteil der nationalen mittelfristigen Haushaltsrah-
men im Einklang mit dieser Verordnung und der
Richtlinie 2011/.../EU des Rates iiber die Anforderun-
gen an die haushaltspolitischen Rahmen der Mit-
gliedstaaten.”

Die Einhaltung des mittelfristigen Haushaltsziels wird
gemaR Kapitel IV der Richtlinie 2011/85/EU vom 8. No-
vember 2011 des Rates tiber die Anforderungen an die
haushaltspolitischen Rahmen der Mitgliedstaaten (*)
in den nationalen mittelfristigen Haushaltsrahmen auf-
genommen.

(*) ABI. L 306 vom 23.11.2011, S. 41"

le.
Folgender
Abschnitt
wird
eingefiigt:

[nicht vorhanden]

»ABSCHNITT 1Aa: NATIONALE EIGENVERANTWOR-
TUNG

Artikel 2aa

(1) Jeder teilnehmende Mitgliedstaat integriert die
Ziele des Stabilitdts- und Wachstumspakts sowie die
aus dem AEUV erwachsenden Verpflichtungen im Be-
reich der Haushaltspolitik in das nationale Recht.

Teilnehmende Mitgliedstaaten schaffen einen mittel-
fristigen Haushaltsrahmen mit einem Finanzpla-
nungshorizont von mindestens vier Jahren, damit sie
ein sinnvolles mittelfristiges Ziel festlegen kénnen.

(2) Fiir teilnehmende Mitgliedstaaten gewdhrleisten
unabhédngige Gremien und Institutionen, die im Be-
reich der Haushaltspolitik tdtig sind, eine informierte
nationale Debatte iiber aktuelle strukturelle Haus-
haltspositionen und iiber die mittelfristigen Ziele, wie
sie in dieser Verordnung festgelegt sind.

(3) Teilnehmende Mitgliedstaaten legen nationale
numerische Haushaltsregeln, die wirksam zur Einhal-
tung ihrer jeweiligen aus dem AEUV erwachsenden
Verpflichtungen im Bereich der Haushaltspolitik bei-
tragen. Solche numerische Haushaltsregeln stehen in
vollkommenem Einklang mit dem mittelfristigen Ziel
und ergdnzen es.

(4) Teilnehmende Mitgliedstaaten erarbeiten natio-
nale Haushaltsrahmen, durch die die Einhaltung der
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Ziele des Stabilitits- und Wachstumspakt sicherge-
stellt wird. Die Erarbeitung nationaler Haushaltsrah-
men kann (iber das nationale Recht oder durch eine
politische Vereinbarung auf nationaler Ebene erfol-
gen. Bei der Erarbeitung ihrer nationalen Haushalts-
rahmen gehen die teilnehmenden Mitgliedstaaten
gegebenenfalls iiber die Mindestanforderungen ge-
mdp der Richtlinie 2011/.../EU des Rates iiber die An-
forderungen an die haushaltspolitischen Rahmen der
Mitgliedstaaten hinaus. Die teilnehmenden Mitglied-
staaten bemiihen sich um eine parlamentarische Billi-
gung ihrer Stabilitétsprogramme. Wenn es keine par-
lamentarische Billigung gab, wird dies im Stabilitdits-
programm vermerkt.

(5) Die Mitgliedstaaten haben insbesondere bei der
Aufstellung ihrer Haushalte die Orientierungen und
Empfehlungen des Rates und der Kommission zu be-
riicksichtigen und die nationalen Parlamente in die
Verfahren zur wirtschaftspolitischen Koordinierung in
geeigneter Weise einzubeziehen. Bei der Vorlage des
Haushaltsentwurfes bei dem nationalen Parlament
legen die Mitgliedstaaten auch etwaige Stellungnah-
men des Rates oder der Kommission zum Stabilitdits-
programm und im Falle einer erheblichen Abwei-
chung vom Anpassungspfad in Richtung auf das mit-
telfristige Haushaltsziel im Sinne von Artikel 5 Absatz
1 Unterabsatz 3 dieser Verordnung die Empfehlung
der Kommission zusammen mit einer Erlduterung vor,
wie diese Stellungnahmen und Empfehlungen beriick-
sichtigt wurden.

(6) Die Mitgliedstaaten gewdhrleisten die fachliche
Unabhdngigkeit der einzelstaatlichen statistischen
Stellen, die mit dem in der Verordnung (EG) Nr.
223/2009 festgelegten Verhaltenskodex fiir europdi-
sche Statistiken im Einklang stehen, und der nationa-
len Rechnungshéfe. Dies erfordert mindestens

a) transparente Einstellungs- und Entlassungsprozes-
se, die vom Ergebnis politischer Wahlen unabhéingig
sein miissen,
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b) die Zuweisung von Haushaltsmitteln, die jéihrlich
zu erfolgen hat,

c) das Datum der Veréffentlichung statistischer Infor-
mationen, das mindestens ein Jahr im Voraus zu be-
stimmen ist.

1f.
Folgender
Abschnitt
wird
eingefiigt:

[nicht vorhanden]

,ABSCHNITT 1Ab: ANHORUNG DES PRASIDENTEN
DER EUROGRUPPE

Artikel 2ab

Der Prdisident der Eurogruppe kann auf Anforderung
des Europdischen Parlaments oder aus eigener Initia-
tive von den zustindigen Ausschiissen des Europdi-
schen Parlaments insbesondere zu dem Arbeitspro-
gramm der Eurogruppe und der wirtschaftlichen Lage
im Euro-Widhrungsgebiet, der Entwicklung makroéko-
nomischer Ungleichgewichte im Euro-Wdhrungsge-
biet, der Wettbewerbsféhigkeit in den teilnehmenden
Mitgliedstaaten und der tatsdchlichen Konvergenz ih-
rer Volkswirtschaften, der Nachhaltigkeit der Haus-
haltslage der teilnehmenden Mitgliedstaaten und der
Erreichung ihrer Stabilitdtsprogramme und nationa-
len Reformpléne sowie der Entwicklung makroékono-
mischer Ungleichgewichte innerhalb der Union ange-
hért werden.

[unter ,,4. Folgender Abschnitt wird eingefligt:“]
»ABSCHNITT 1-Aa: WIRTSCHAFTLICHER DIALOG

Artikel 2-ab

(1) Zur Verbesserung des Dialogs zwischen den Orga-
nen der Union, insbesondere zwischen dem Europai-
schen Parlament, dem Rat und der Kommission und
um ein hoheres Mall an Transparenz und Rechen-
schaftspflicht zu gewahrleisten, kann der zustdndige
Ausschuss des Europaischen Parlaments den Prasiden-
ten des Rates, die Kommission und gegebenenfalls den
Prasidenten des Europaischen Rates oder den Prési-
denten der Euro-Gruppe einladen, vor dem Ausschuss
zu erscheinen, um Folgendes zu erdrtern:

(]

2. Artikel 3
wird wie
folgt
geandert:
[in finaler
Version:
6.]

a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1) Jeder teilnehmende Mitgliedstaat legt dem Rat
und der Kommission die zur regelmaRigen multilatera-
len Uberwachung im Sinne von Artikel 121 AEUV erfor-
derlichen Angaben in Form eines Stabilitatsprogramms
vor, das eine wesentliche Grundlage fiir Preisstabilitat
und fiir ein starkes, nachhaltiges und der Schaffung
von Arbeitsplatzen forderliches Wachstum bildet.”

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1) Jeder teilnehmende Mitgliedstaat legt dem Rat
und der Kommission die zur regelmaRigen multilatera-
len Uberwachung im Sinne von Artikel 121 AEUV erfor-
derlichen Angaben in Form eines Stabilitatsprogramms
vor, das eine wesentliche Grundlage fur die Tragféhig-
keit der offentlichen Finanzen, die der Preisstabilitat
forderlich ist, fiir ein starkes, nachhaltiges Wachstum
und fiir die Schaffung von Arbeitsplatzen bildet.”

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1) Jeder teilnehmende Mitgliedstaat legt dem Rat
und der Kommission die zur regelmaRigen multilatera-
len Uberwachung im Sinne von Artikel 121 AEUV erfor-
derlichen Angaben in Form eines Stabilitatsprogramms
vor, das eine wesentliche Grundlage fir die Tragfahig-
keit der 6ffentlichen Finanzen bildet, welche der Preis-
stabilitat, starkem, nachhaltigem Wachstum und der
Schaffung von Arbeitsplatzen férderlich ist.”

b) In Absatz 2 erhalten die Buchstaben a, b und c fol-
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i) Buchstabe a erhalt folgende Fassung:

,a) das mittelfristige Haushaltsziel sowie den Anpas-
sungspfad in Richtung auf dieses Ziel fir den gesamt-
staatlichen Haushaltssaldo in Prozent des BIP, die vor-
aussichtliche Entwicklung der offentlichen Schulden-
quote, den bei den Staatsausgaben geplanten Wachs-
tumspfad, den bei den Staatseinnahmen geplanten
Wachstumspfad bei unverdnderter Politik sowie eine
Quantifizierung der auf der Einnahmenseite geplanten
diskretionaren MaRnahmen;”

i) Buchstabe c erhalt folgende Fassung:

,C) eine quantitative Bewertung der haushaltspoliti-
schen und sonstigen wirtschaftspolitischen MaRnah-
men, die zur Erreichung der Programmziele unternom-
men oder vorgeschlagen werden, darunter eine Kos-
ten-Nutzen-Analyse fir groRere Strukturreformen, die
— u.a. durch Steigerung des Potenzialwachstums — di-
rekte langfristige Kosteneinsparungseffekte haben;”

i) Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) das mittelfristige Haushaltsziel sowie den Anpas-
sungspfad in Richtung auf dieses Ziel fur den gesamt-
staatlichen Haushaltssaldo in Prozent des BIP, die vor-
aussichtliche Entwicklung der offentlichen Schulden-
quote, den bei den Staatsausgaben - einschlieflich
der entsprechenden Zuweisungen fiir Bruttoanlagein-
vestitionen — geplanten Wachstumspfad, insbesonde-
re unter Beriicksichtigung der Bedingungen und Kri-
terien fiir die Feststellung des Ausgabenwachstums
gemdf Artikel 5 Absatz 1, den bei den Staatseinnah-
men geplanten Wachstumspfad bei unveranderter
Politik sowie eine Quantifizierung der auf der Einnah-
menseite geplanten diskretiondren MaBnahmen;”

ia) Folgender Buchstabe wird eingefiigt:

»aa) die voraussichtliche Entwicklung der &ffentli-
chen Schuldenquote sowie Angaben iiber implizite
und Eventualverbindlichkeiten, wie erwartete Haus-
haltskosten im Zusammenhang mit dem Altern und
staatlichen Biirgschaften, wobei die genaue Art die-
ser Angaben in einem harmonisierten Rahmen, der
von der Kommission zu erstellen ist, festgelegt wird;”

ib) Folgender Buchstabe wird eingefiigt:

,ab) Informationen zur Vereinbarkeit des Stabilitdits-
programms mit den Grundziigen der Wirtschafts-
politik und dem nationalen Reformprogramm;“

i) Buchstabe c erhélt folgende Fassung:

,C) eine quantitative Bewertung der haushaltspoliti-
schen und sonstigen wirtschaftspolitischen MaRnah-
men, die zur Erreichung der Programmziele unternom-
men oder vorgeschlagen werden, darunter eine um-
fassende Kosten-Nutzen-Analyse fiir gréere Struktur-
reformen, die — u.a. durch Steigerung des nachhalti-
gen Potenzialwachstums — direkte langfristige positive
Auswirkungen auf den Haushalt haben;

gende Fassung:

,a) das mittelfristige Haushaltsziel sowie den Anpas-
sungspfad in Richtung auf dieses Ziel fur den gesamt-
staatlichen Haushaltssaldo in Prozent des BIP, die vor-
aussichtliche Entwicklung der offentlichen Schulden-
quote, den bei den Staatsausgaben — einschlieBlich
der entsprechenden Ausgaben fiir Bruttoanlageinvesti-
tionen — geplanten Wachstumspfad} insbesondere un-
ter Berucksichtigung der Bedingungen und Kriterien
fur die Feststellung des Ausgabenwachstums gemaR
Artikel 5 Absatz 1, den bei den Staatseinnahmen ge-
planten Wachstumspfad bei unveranderter Politik so-
wie eine Quantifizierung der auf der Einnahmenseite
geplanten diskretiondren MalRnahmen;

aa) Informationen uber implizite Verbindlichkeiten im
Zusammenhang mit der Bevodlkerungsalterung sowie
Eventualverbindlichkeiten wie staatliche Biirgschaften
mit moglicherweise erheblichen Auswirkungen auf den
gesamtstaatlichen Haushalt;

ab) Informationen zur Vereinbarkeit des Stabilitatspro-
gramms mit den Grundziigen der Wirtschaftspolitik
und dem nationalen Reformprogramm;

c) eine quantitative Bewertung der haushaltspoliti-
schen und sonstigen wirtschaftspolitischen MaRnah-
men, die zur Erreichung der Programmziele unternom-
men oder vorgeschlagen werden, darunter

flr groRere Strukturreformen, die
— auch durch Steigerung des potentiellen nachhalti-
gen Wachstums — direkte langfristige positive Auswir-
kungen auf den Haushalt haben;”
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c) Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

,(3) Die Angaben zur Entwicklung von gesamtstaatli-
chem Saldo und gesamtstaatlicher Schuldenquote,
zum Wachstum der Staatsausgaben, zu dem bei den
Staatseinnahmen geplanten Wachstumspfad bei un-
veranderter Politik, zu den auf der Einnahmenseite ge-
planten diskretiondren MaBnahmen sowie die in Ab-
satz 2 Buchstaben a und b genannten wichtigsten 6ko-
nomischen Annahmen werden auf Jahresbasis erstellt
und beziehen sich auf das Vorjahr, das laufende Jahr
und mindestens die drei folgenden Jahre.”

ba) Folgender Absatz wird eingefiigt:

»(2a) Das Stabilititsprogramm griindet sich auf rea-
listische und vorsichtige makroékonomische und
haushaltspolitische Prognosen unter Verwendung der
aktuellsten Informationen. Die Haushaltsplanung
muss auf dem wahrscheinlichsten makro-finanzpoliti-
schen Szenario basieren oder auf eine vorsichtigeren
Szenario, wobei Abweichungen vom wahrscheinlichs-
ten Szenario genau anzugeben sind. Die makrodko-
nomischen Prognosen und Haushaltsprognosen wer-
den unter angemessener Beriicksichtigung der Kom-
missionsprognosen sowie der Prognosen anderer un-
abhdngiger Gremien erstellt. Erhebliche Abweichun-
gen zwischen dem gewdhlten makrofinanzpolitischen
Szenario und den Kommissionsprognosen sind im Sta-
bilitdtsprogramm zu erldutern.”

c) Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

,(3) Die Angaben zur Entwicklung von gesamtstaatli-
chem Saldo und gesamtstaatlicher Schuldenquote,
zum Wachstum der Staatsausgaben, zu dem bei den
Staatseinnahmen geplanten Wachstumspfad bei un-
veranderter Politik, zu den auf der Einnahmenseite ge-
planten, angemessen quantifizierten diskretiondren
MaRnahmen sowie die in Absatz 2 Buchstaben a, aa,
ab und b genannten wichtigsten 6konomischen An-
nahmen werden auf Jahresbasis erstellt und beziehen
sich auf das Vorjahr, das laufende Jahr und mindestens
die drei folgenden Jahre.”

c) Folgender Absatz wird eingefugt:

,(2a) Das Stabilitatsprogramm muss auf dem wahr-
scheinlichsten makrobudgetaren Szenario oder auf ei-
nem vorsichtigeren Szenario basieren. Die makrocko-
nomischen und haushaltspolitischen Prognosen wer-
den mit den aktuellsten Prognosen der Kommission
und gegebenenfalls denjenigen anderer unabhangiger
Gremien verglichen. Erhebliche Abweichungen zwi-
schen dem gewdhlten makrobudgetaren Szenario und
den Prognosen der Kommission missen begriindet
werden, insbesondere wenn der Umfang oder die
Hohe der externen Annahmen erheblich von den An-
gaben in den Prognosen der Kommission abweichen.
Die genaue Art der Angaben in Absatz 2 Buchstaben a,
aa, b, c und d wird von der Kommission in Zusammen-
arbeit mit den Mitgliedstaaten in einem harmonisier-
ten Rahmen dargelegt.”

d) Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Die Angaben zur Entwicklung von gesamtstaatli-
chem Haushaltsaldo und gesamtstaatlicher Schulden-
quote, zum Wachstum der Staatsausgaben, zu dem bei
den Staatseinnahmen geplanten Wachstumspfad bei
unveranderter Politik, zu den auf der Einnahmenseite
geplanten, angemessen quantifizierten diskretionaren
MaRnahmen sowie den in Absatz 2 Buchstaben a und
b genannten wichtigsten 6konomischen Annahmen
werden auf Jahresbasis erstellt und beziehen sich auf
das Vorjahr, das laufende Jahr und mindestens die drei
folgenden Jahre.

(4)[..].

3. Artikel 4
erhalt
folgende
Fassung:

LArtikel 4

(1) Stabilitatsprogramme sind alljdhrlich zwischen dem
1. und dem 30. April vorzulegen. Fihrt ein Mitglied-
staat den Euro ein, legt er innerhalb von sechs Mona-
ten nach dem Beschluss des Rates Uber seine Teilnah-

(]
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[in finaler
Version:
7.]

me am Euroraum ein Stabilitatsprogramm vor.

(2) Die Mitgliedstaaten veroffentlichen ihre Stabilitats-
programme.”

4. Artikel 5
erhalt
folgende
Fassung:
[in finaler
Version:
8.]

LArtikel 5

(1) Im Rahmen der multilateralen Uberwachung nach
Artikel 121 AEUV prift der Rat anhand von Bewertun-
gen der Kommission und des Wirtschafts- und Fi-
nanzausschusses das von dem betreffenden Mitglied-
staat angegebene mittelfristige Haushaltsziel; ferner
bewertet er, ob die 6konomischen Annahmen, auf de-
nen das Programm beruht, plausibel sind, ob der An-
passungspfad in Richtung auf das mittelfristige Haus-
haltsziel angemessen ist und ob die laufenden oder
vorgeschlagenen Malnahmen zur Einhaltung dieses
Anpassungspfads ausreichen, um das mittelfristige Ziel
im Laufe des Konjunkturzyklus zu erreichen.

Bei der Beurteilung des Anpassungspfads in Richtung
auf das mittelfristige Haushaltsziel prift der Rat, ob
der betreffende Mitgliedstaat eine zur Erreichung die-
ses mittelfristigen Haushaltsziels angemessene jahrli-
che Verbesserung seines konjunkturbereinigten Haus-
haltssaldos ohne Anrechnung einmaliger und sonstiger
befristeter Manahmen verfolgt, wobei ein Richtwert
von 0,5 % des BIP zugrunde gelegt wird. Bei Mitglied-
staaten mit hohem Schuldenstand oder ibermaRigen
makrodkonomischen Ungleichgewichten oder beidem
pruft der Rat, ob die jahrliche Verbesserung des kon-
junkturbereinigten Haushaltssaldos ohne einmalige
und sonstige befristete MaRBnahmen Uber 0,5 % des
BIP hinausgeht. Der Rat berticksichtigt dabei, ob in Zei-
ten glinstiger Konjunktur starkere Anpassungsanstren-
gungen unternommen werden, wahrend die Anstren-
gungen in Zeiten unglinstiger Konjunktur geringer aus-
fallen kénnen.

,Artikel 5

(1) Im Rahmen der multilateralen Uberwachung nach
Artikel 121 AEUV prift der Rat anhand von Bewertun-
gen der Kommission und des Wirtschafts- und Fi-
nanzausschusses das mittelfristige Haushaltsziel nach
den Angaben des betreffenden Mitgliedstaats in sei-
nem Stabilitdtsprogramm; ferner bewertet er, ob die
6konomischen Annahmen, auf denen das Programm
beruht, plausibel sind, ob der Anpassungspfad in Rich-
tung auf das mittelfristige Haushaltsziel angemessen
ist — einschlieflich der Priifung des begleitenden Pfa-
des fiir die Schuldenquote — und ob die laufenden
oder vorgeschlagenen MaRnahmen zur Einhaltung die-
ses Anpassungspfads ausreichen, um das mittelfristige
Ziel im Laufe des Konjunkturzyklus zu erreichen.

,Artikel 5

(1) Auf der Grundlage von Bewertungen der Kommissi-
on und des Wirtschafts- und Finanzausschusses prift
der Rat im Rahmen der multilateralen Uberwachung
nach Artikel 121 AEUV das von dem betreffenden Mit-
gliedstaat angegebene mittelfristige Haushaltsziel hach
den Angaben in seinem Stabilitdtsprogramm; ferner
bewertet er, ob die 6konomischen Annahmen, auf de-
nen das Programm beruht, plausibel sind, ob der An-
passungspfad in Richtung auf das mittelfristige Haus-
haltsziel angemessen ist — einschlielich der Prifung
des begleitenden Pfades fir die Schuldenquote — und
ob die laufenden oder vorgeschlagenen MaRBnahmen
zur Einhaltung dieses Anpassungspfads ausreichen, um
das mittelfristige Haushaltsziel im Laufe des Konjunk-
turzyklus zu erreichen.DE 23.11.2011 Amtsblatt der
Européischen Union L 306/17

(-]
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Um zu gewahrleisten, dass das mittelfristige Haushalts-
ziel tatsachlich erreicht und gehalten wird, vergewis-
sert sich der Rat, dass das Wachstum der Staatsausga-
ben bei gleichzeitiger Beriicksichtigung der einnah-
menseitig getroffenen oder geplanten MaRnahmen
mit einer vorsichtigen Haushaltspolitik vereinbar ist.

Die Haushaltspolitik ist als vorsichtig und somit als der
Erreichung und dauerhaften Einhaltung des mittelfris-
tigen Haushaltsziels forderlich zu betrachten, wenn fol-
gende Bedingungen erfillt sind:

a) bei Mitgliedstaaten, die das mittelfristige Haushalts-
ziel erreicht haben, geht das jahrliche Ausgabenwachs-
tum nicht Uber eine vorsichtige mittelfristige BIP
Wachstumsrate hinaus, es sei denn, die Uberschrei-
tung wird durch diskretiondre einnahmenseitige MalR3-
nahmen in gleicher Hohe ausgeglichen;

b) bei Mitgliedstaaten, die ihr mittelfristiges Haushalts-
ziel noch nicht erreicht haben, liegt das jahrliche Aus-
gabenwachstum unterhalb einer vorsichtigen mittel-
fristigen BIP-Wachstumsrate, es sei denn, die Uber-
schreitung wird durch diskretionare einnahmenseitige
MaRnahmen in gleicher Hohe ausgeglichen; der Ab-
stand der Staatsausgaben-Wachstumsrate zu einer
vorsichtigen mittelfristigen BIP-Wachstumsrate wird so
festgesetzt, dass eine angemessene Korrektur in Rich-
tung des mittelfristigen Haushaltsziels sichergestellt
ist;

c) jede diskretiondre Senkung der Staatseinnahmen
wird entweder durch Ausgabenkirzungen oder durch
eine diskretiondre Erh6hung anderer Staatseinnahmen
in gleicher Hohe oder durch beides ausgeglichen.

Ausreichende Fortschritte in Richtung auf das mittel-
fristige Haushaltsziel werden auf der Grundlage einer
Gesamtbewertung evaluiert, bei der der strukturelle
Saldo als Referenz dient, einschlieflich einer Analyse
der Ausgaben ohne Anrechnung diskretiondrer ein-
nahmenseitiger Mafinahmen. Zu diesem Zweck prii-
fen der Rat und die Kommission, ob das Wachstum
der Staatsausgaben bei gleichzeitiger Berucksichtigung
der einnahmenseitig getroffenen oder geplanten MaR-
nahmen im Einklang mit den folgenden Bedingungen
steht:

a) bei Mitgliedstaaten, die das mittelfristige Haushalts-
ziel erreicht haben, geht das jahrliche Ausgabenwachs-
tum nicht Uber eine I mittelfristige Referenzrate des
potenziellen BIP-Wachstums hinaus, es sei denn, eine
Uberschreitung wird durch diskretiondre einnahmen-
seitige MaRRnahmen in gleicher Hohe ausgeglichen;

b) bei Mitgliedstaaten, die ihr mittelfristiges Haushalts-
ziel noch nicht erreicht haben, liegt das jahrliche Aus-
gabenwachstum unterhalb einer Imittelfristigen Re-
ferenzrate des potenziellen BIP-Wachstums, es sei
denn, eine Uberschreitung wird durch diskretionire
einnahmenseitige MalRnahmen in gleicher Hohe aus-
geglichen. Der Abstand der Staatsausgaben-Wachs-
tumsrate zu einer | mittelfristigen Referenzrate des
potenziellen BIP-Wachstums wird so festgesetzt, dass
eine angemessene Korrektur in Richtung des mittelfris-
tigen Haushaltsziels sichergestellt ist;

c) bei Mitgliedstaaten, die ihr mittelfristiges Haus-
haltsziel noch nicht erreicht haben, wird jede diskre-
tiondre Senkung der Staatseinnahmen entweder durch
Ausgabenkurzungen oder durch eine diskretionare Er-
héhung anderer Staatseinnahmen in gleicher Hohe
oder durch beides ausgeglichen.

Ausreichende Fortschritte in Richtung auf das mittel-
fristige Haushaltsziel werden auf der Grundlage einer
Gesamtbewertung evaluiert, bei der der strukturelle
Haushaltsaldo als Referenz dient, einschlieBlich einer
Analyse der Ausgaben ohne Anrechnung diskretio-
ndrer einnahmenseitiger Manahmen. Hierzu prifen
der Rat und die Kommission, ob das Wachstum der
Staatsausgaben bei gleichzeitiger Berlicksichtigung der
einnahmenseitig getroffenen oder geplanten MaRnah-
men im Einklang mit den folgenden Bedingungen
steht:

a) bei Mitgliedstaaten, die das mittelfristige Haushalts-
ziel erreicht haben, geht das jahrliche Ausgabenwachs-
tum nicht Uber eine mittelfristige Referenzrate des po-
tenziellen BIP-Wachstums hinaus, es sei denn, eine
Uberschreitung wird durch diskretionire einnahmen-
seitige MaBnahmen in gleicher Hohe ausgeglichen;

b) bei Mitgliedstaaten, die ihr mittelfristiges Haushalts-
ziel noch nicht erreicht haben, liegt das jahrliche Aus-
gabenwachstum unterhalb giner mittelfristigen Refe+
renzrate des potenziellen BIP-Wachstums, es sei denn,
eine Uberschreitung wird durch diskretiondre einnah-
menseitige MaBnahmen in gleicher Hohe ausgegli-
chen; der Abstand der Staatsausgaben-Wachstumsrate
zu einer mittelfristigen Referenzrate des potenziellen
BIP-Wachstums wird so festgesetzt, dass eine ange-
messene Korrektur in Richtung des mittelfristigen
Haushaltsziels sichergestellt ist;

c) bei Mitgliedstaaten, die ihr mittelfristiges Haushalts-
ziel noch nicht erreicht haben, wird jede diskretionare
Senkung der Staatseinnahmen entweder durch Ausga-
benkiirzungen oder durch eine diskretionare Erhéhung
anderer Staatseinnahmen in gleicher Hohe oder durch
beides ausgeglichen.
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Die vorsichtige mittelfristige Wachstumsrate sollte an-
hand von Projektionen bewertet werden, die sich iber
einen Zeithorizont von zehn Jahren erstrecken und re-
gelmaRig aktualisiert werden.

Wenn der Rat fur Lander, die das mittelfristige Haus-
haltsziel noch nicht erreicht haben, den Anpassungs-
pfad zur Erreichung dieses Ziels festlegt und bei Lan-
dern, die dieses Ziel bereits erreicht haben, eine befris-
tete Abweichung von diesem Ziel zuldsst, sofern eine
angemessene Sicherheitsmarge zum Defizit-Referenz-
wert beibehalten und erwartet wird, dass die Haus-
haltslage im Programmzeitraum wieder zum mittelfris-
tigen Haushaltsziel zuriickkehrt, tragt er groReren
Strukturreformen Rechnung, die — auch durch Steige-
rung des Potenzialwachstums — direkte langfristige
Kosteneinsparungseffekte und mithin nachprifbare
Auswirkungen auf die langfristige Tragfahigkeit der 6f-
fentlichen Finanzen haben.

Besondere Aufmerksamkeit gilt Rentenreformen,
durch die ein Mehrsdulensystem mit einer gesetzli-
chen, vollstandig kapitalgedeckten Sadule eingefiihrt
wird.

Mitgliedstaaten, die solche Reformen durchfiihren,

Die Gesamtausgaben diirfen keine Zinszahlungen,
keine Ausgaben fiir EU-Programme, die vollstéindig
durch Einnahmen aus EU-Fonds ausgeglichen wer-
den, und keine nicht-diskretiondren Anderungen der
Ausgaben fiir Arbeitslosenunterstiitzung beinhalten.

Ein Ausgabenwachstum, das iiber die mittelfristige
Referenzrate hinausgeht, darf nicht als Verletzung
des Richtwerts betrachtet werden, insofern es voll-
stdndig durch gesetzlich vorgeschriebene Einnahmen-
steigerungen ausgeglichen wird.

Die I mittelfristige Referenzrate des potenziellen BIP-
Wachstums sollte anhand von vorwdrts gerichteten
Projektionen bewertet werden, oder anhand von
riickwdrts gerichteten Projektionen, falls Letztere
nicht zu einem langsameren Anpassungspfad in Rich-
tung auf das mittelfristige Ziel fiihren. Die Projektio-
nen miissen regelmaRig aktualisiert werden. Die Kom-
mission macht eine transparente, unabhéingige und
mit Griinden versehene Bewertung der Methode die-
ser Projektionen éffentlich.

Wenn der Rat und die Kommission fir Lander, die das
mittelfristige Haushaltsziel noch nicht erreicht haben,
den Anpassungspfad zur Erreichung dieses Ziels festle-
gen und bei Landern, die dieses Ziel bereits erreicht
haben, eine befristete Abweichung von diesem Ziel zu-
lassen, sofern eine angemessene Sicherheitsmarge
zum Defizit-Referenzwert beibehalten und erwartet
wird, dass die Haushaltslage im Programmzeitraum
wieder zum mittelfristigen Haushaltsziel zuriickkehrt,
tragen sie groReren Strukturreformen Rechnung, die —
auch durch Steigerung des nachhaltigen Potenzial-
wachstums — direkte langfristige positive Auswirkun-
gen auf den Haushalt und mithin nachprifbare Aus-
wirkungen auf die langfristige Tragfahigkeit der 6ffent-
lichen Finanzen haben.

[.]

Die Gesamtausgaben dirfen keine Zinszahlungen, kei-
ne Ausgaben flir Unionsprogramme, die vollstandig
durch Einnahmen aus Fonds der Union ausgeglichen
werden, und keine nicht-diskretiondren Anderungen
der Ausgaben fiir Arbeitslosenunterstiitzung beinhal-
ten.

Ein Ausgabenwachstum, das Uber die mittelfristige Re-
ferenzrate hinausgeht, darf nicht als Verletzung des
Richtwerts betrachtet werden, insofern es vollstandig
durch gesetzlich vorgeschriebene Einnahmensteige-
rungen ausgeglichen wird.

Die mittelfristige Referenzrate des potenziellen BIP-
Wachstums wird auf der Grundlage vorwarts gerichte-
ter Projektionen und riickwdrts gerichteter Schatzun-
gen bestimmt. Die Projektionen werden regelmaRig
aktualisiert. Die Kommission veréffentlicht die Berech-
nungsmethode fiir diese Projektionen und die daraus
abgeleitete mittelfristige Referenzrate des potenziellen
BIP-Wachstums.

Bei der Festlegung des Anpassungspfads zur Errei-
chung des mittelfristigen Haushaltsziels fur Mitglied-
staaten, die dieses Ziel noch nicht erreicht haben, und
wenn Mitgliedstaaten, die es bereits erreicht haben,
eine befristete Abweichung von diesem Ziel einge-
rdumt wird, sofern eine angemessene Sicherheitsmar-
ge zum Defizit-Referenzwert beibehalten und erwartet
wird, dass die Haushaltslage im Programmzeitraum
wieder zum mittelfristigen Haushaltsziel zurtickkehrt,
tragen der Rat und die Kommission gréReren Struktur-
reformen Rechnung, die — auch durch Steigerung des
nachhaltigen Potenzialwachstums — direkte langfristi-
ge positive Auswirkungen auf den Haushalt und mithin
nachprifbare Auswirkungen auf die langfristige Tragfa-
higkeit der 6ffentlichen Finanzen haben.

(]
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dirfen vom Anpassungspfad in Richtung auf ihr mittel-
fristiges Haushaltsziel oder von dem Ziel selbst mit der
MalRgabe abweichen, dass die Abweichung den Netto-
kosten der Reform fiir die von der 6ffentlichen Hand fi-
nanzierte Saule entspricht und voriibergehend ist und
dass eine angemessene Sicherheitsmarge zum Defizit-
Referenzwert beibehalten wird.

Der Rat pruft ferner, ob die im Stabilitdtsprogramm
enthaltenen Angaben die Erreichung dauerhafter Kon-
vergenz im Euroraum und eine engere Koordinierung
der Wirtschaftspolitik erleichtern und ob die Wirt-
schaftspolitik des betreffenden Mitgliedstaats mit den
Grundziigen der Wirtschaftspolitik der Mitgliedstaaten
und der Union vereinbar ist.

Bei einem schweren allgemeinen Konjunkturab-
schwung kann den Mitgliedstaaten gestattet werden,
voriibergehend von dem bei einer vorsichtigen Haus-
haltspolitik im Sinne von Unterabsatz 4 gebotenen An-
passungspfad abzuweichen.

(2) Die Prufung eines Stabilitdtsprogramms durch den
Rat erfolgt innerhalb von drei Monaten nach Vorlage
des Programms. Der Rat gibt auf Empfehlung der Kom-
mission und nach Anhorung des Wirtschafts- und Fi-
nanzausschusses bei Bedarf eine Stellungnahme zu
dem Programm ab. Gelangt der Rat gemaR Artikel 121
AEUV zu der Auffassung, dass die Ziele und Inhalte des
Programms mit besonderem Verweis auf eine vorsich-
tige Haushaltspolitik anspruchsvoller formuliert wer-
den sollten, fordert er den betreffenden Mitgliedstaat
in seiner Stellungnahme zur Anpassung des Pro-
gramms auf.”

Der Rat und die Kommission priifen ferner, ob die im
Stabilitdtsprogramm enthaltenen Angaben die Errei-
chung dauerhafter und echten Konvergenz im Euro-
Wahrungsgebiet und eine engere Koordinierung der
Wirtschaftspolitik erleichtern und ob die Wirtschafts-
politik des betreffenden Mitgliedstaats mit den Grund-
ziigen der Wirtschaftspolitik und den beschdftigungs-
politischen Leitlinien der Mitgliedstaaten und der Uni-
on vereinbar ist.

Bei einem aufiergewéhnlichen Ereignis, das sich der
Kontrolle des betreffenden Mitgliedstaats entzieht
und erhebliche Auswirkungen auf den strukturellen
gesamtstaatlichen Saldo von mindestens 0,5 % des
BIP in einem Jahr hat, oder bei einem schweren l Kon-
junkturabschwung im Euro-Wéhrungsgebiet oder in
der Union insgesamt kann den Mitgliedstaaten gestat-
tet werden, voriibergehend von dem Anpassungspfad
in Richtung auf das mittelfristige Ziel gemdf3 Unter-
absatz 3 abzuweichen, vorausgesetzt dies geféihrdet
nicht die mittelfristige Tragféihigkeit der ffentlichen
Finanzen.

(2) Die Kommission priift das Stabilititsprogramm in-
nerhalb von drei Monaten nach Vorlage des Pro-
gramms. Die Kommission empfiehlt nach Anhorung
des Wirtschafts- und Finanzausschusses bei Bedarf
dem Rat, eine Stellungnahme zu dem Programm abzu-
geben. Wird die Stellungnahme nicht innerhalb von
zehn Tagen abgelehnt, so gilt sie als vom Rat ange-
nommen. Miissen die Ziele und Inhalte des Pro-
gramms mit besonderem Verweis auf den Anpas-
sungspfad in Richtung auf das mittelfristige Haus-
haltsziel anspruchsvoller formuliert werden, wird der
betreffende Mitgliedstaat in der Stellungnahme zur
Anpassung des Programms aufgefordert.”

Der Rat und die Kommission prifen ferner, ob das Sta-
bilitdtsprogramm die Erreichung dauerhafter und ech-
ter Konvergenz im Euro-Wahrungsgebiet und eine en-
gere Koordinierung der Wirtschaftspolitik erleichtert
und ob die Wirtschaftspolitik des betreffenden Mit-
gliedstaats mit den Grundzigen der Wirtschaftspolitik
und den beschaftigungspolitischen Leitlinien der Mit-
gliedstaaten und der Union vereinbar ist.

Bei einem auRergewdhnlichen Ereignis, das sich der
Kontrolle des betreffenden Mitgliedstaats entzieht und
erhebliche Auswirkungen auf die Lage der &ffentlichen
Finanzen hat, oder bei einem schweren Konjunkturab-
schwung im Euro-Wahrungsgebiet oder in der Union
insgesamt kann den Mitgliedstaaten gestattet werden,
vorlbergehend von dem Anpassungspfad in Richtung
auf das mittelfristige Haushaltsziel gemaR Unterabsatz
3 abzuweichen, vorausgesetzt, dies gefahrdet nicht die
mittelfristige Tragfahigkeit der 6ffentlichen Finanzen.

(2) Der Rat und die Kommission priifen das Stabilitats-
programm innerhalb von hdchstens drei Monaten
nach Vorlage des Programms. Der Rat nimmt auf Emp-
fehlung der Kommission und nach Anhérung des Wirt-
schafts- und Finanzausschusses bei Bedarf eine Stel-
lungnahme zu dem Programm an. . mit besonderem
Verweis auf den Anpassungspfad in Richtung auf das
mittelfristige Haushaltsziel anspruchsvoller formuliert
werden sollten, fordert er den betreffenden Mitglied-
staat in seiner Stellungnahme zur Anpassung des Pro-
gramms auf.”
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5. Artikel 6
erhalt
folgende
Fassung:
[in finaler
Version:
9.]

LArtikel 6

(1) Im Rahmen der multilateralen Uberwachung ge-
maR Artikel 121 Absatz 3 AEUV liberwacht der Rat an-
hand von Angaben der teilnehmenden Mitgliedstaaten
sowie von Bewertungen der Kommission und des Wirt-
schafts- und Finanzausschusses die Umsetzung der
Stabilitdtsprogramme, um dabei insbesondere tatsach-
liche oder erwartete erhebliche Abweichungen der
Haushaltslage vom mittelfristigen Haushaltsziel oder
von einem angemessenen Anpassungspfad in Richtung
auf dieses Ziel zu ermitteln, die darauf zurtckzufiihren
sind, dass von einer vorsichtigen Haushaltspolitik ab-
gewichen wurde.

(2) Bei einer erheblichen Abweichung von einer vor-
sichtigen Haushaltspolitik im Sinne von Artikel 5 Absatz
1 Unterabsatz 4 kann die Kommission zur Vermeidung
eines UbermaRigen Defizits gemaR Artikel 121 Absatz 4
AEUV eine Verwarnung an den betreffenden Mitglied-
staat richten.

,Artikel 6

(1) Im Rahmen der multilateralen Uberwachung ge-
mak Artikel 121 Absatz 3 AEUV iiberwachen der Rat
und die Kommission anhand von Angaben der teilneh-
menden Mitgliedstaaten sowie von Bewertungen der
Kommission und des Wirtschafts- und Finanzausschus-
ses die Umsetzung der Stabilitdtsprogramme, um da-
bei insbesondere tatsdchliche oder erwartete erhebli-
che Abweichungen der Haushaltslage vom mittelfristi-
gen Haushaltsziel oder von einem angemessenen An-
passungspfad in Richtung auf dieses Ziel zu
ermitteln |}

(2) Bei einer erheblichen Abweichung vom Anpas-
sungspfad in Richtung auf das mittelfristige Ziel ge-
maR Artikel 5 Absatz 1 Unterabsatz 3 richtet die Kom-
mission zur Vermeidung eines lUbermaRigen Defizits
gemaR Artikel 121 Absatz 4 AEUV eine Verwarnung an
den betreffenden Mitgliedstaat. Eine solche Verwar-
nung wird éffentlich gemacht. Das Europdische Par-
lament kann den betreffenden Mitgliedstaat einla-
den, seine Politik vor seinem zustdndigen Ausschuss
zu erldutern. Im Falle einer solchen erheblichen Ab-
weichung kann die Kommission eine zusdtzliche Be-
richterstattung des betreffenden Mitgliedstaats an-
fordern.

Der Rat nimmt innerhalb eines Monats nach einer et-
waigen erheblichen Abweichung im Sinne des Unter-
absatzes 1 eine Empfehlung fiir politische Mafinah-
men unter Festsetzung einer Frist von héchstens fiinf
Monaten fiir die Behandlung der Abweichung auf der
Grundlage einer Empfehlung der Kommission an. Im
Falle einer besonders erheblichen Abweichung oder
in einer besonders ernsten Lage betréiigt die Frist
héchstens drei Monate. Der Rat macht seine Empfeh-
lung auf Vorschlag der Kommission éffentlich.

Die Kommission iiberwacht die in der Empfehlung

LArtikel 6

(1) Im Rahmen der multilateralen Uberwachung ge-
maR Artikel 121 Absatz 3 AEUV Uberwachen der Rat
und die Kommission anhand von Angaben der teilneh-
menden Mitgliedstaaten sowie von Bewertungen der
Kommission und des Wirtschafts- und Finanzausschus-
ses die Umsetzung der Stabilitdtsprogramme, um da-
bei insbesondere tatsachliche oder erwartete erhebli-
che Abweichungen der Haushaltslage vom mittelfristi-
gen Haushaltsziel oder von einem angemessenen An-
passungspfad in Richtung auf dieses Ziel zu ermitteln.

(2) Bei einer festgestellten erheblichen Abweichung
vom Anpassungspfad in Richtung auf das mittelfristige
Haushaltsziel im Sinne von Artikel 5 Absatz 1 Unterab-
satz 3 richtet die Kommission zur Vermeidung eines
libermaRigen Defizits eine Verwarnung an den betref-
fenden Mitgliedstaat gemaR Artikel 121 Absatz 4
AEUV.

Der Rat prift innerhalb eines Monats nach dem Zeit-
punkt der Annahme der Verwarnung gemaR Unterab-
satz 1 die Lage und nimmt auf der Grundlage einer
Empfehlung der Kommission gemaR Artikel 121 Absatz
4 AEUV eine Empfehlung tUber die erforderlichen politi-
schen MaRnahmen an. In der Empfehlung wird eine
Frist von hochstens funf Monaten fiir die Behebung
der Abweichung festgelegt. Die Frist wird auf drei Mo-
nate verkirzt, wenn die Kommission in ihrer Verwar-
nung zu der Auffassung gelangt, dass die Lage beson-
ders ernst ist und dringende MaRRnahmen erfordert.
Der Rat macht seine Empfehlung auf Vorschlag der
Kommission 6ffentlich.
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Eine Abweichung von einer vorsichtigen Haushalts-
politik ist als erheblich zu betrachten, wenn folgende
Voraussetzungen erfullt sind:

das Ausgabenwachstum geht liber das mit einer vor-
sichtigen Haushaltspolitik zu vereinbarende MaR hin-
aus und die Uberschreitung wird nicht durch diskretio-
ndre einnahmensteigernde MaRnahmen ausgeglichen

enthaltenen Mafinahmen auf der Grundlage von
Kontrollbesuchen gemdf Artikel -11 dieser Verord-
nung und erstellt einen Bericht fiir den Rat. Dieser
Bericht wird innerhalb eines Monats 6ffentlich ge-
macht.

Falls der betreffende Mitgliedstaat innerhalb der
Frist, die in einer Empfehlung des Rates im Sinne von
Unterabsatz 2 festgesetzt wurde, keine angemesse-
nen Mafinahmen ergreift, empfiehlt die Kommission
unverziiglich dem Rat festzustellen, dass keine wirk-
samen Mafinahmen ergriffen wurden. Wird die Emp-
fehlung nicht binnen zehn Tagen nach ihrer Annahme
durch die Kommission vom Rat mit qualifizierter
Mehrheit abgelehnt, so gilt der Beschluss als vom Rat
angenommen. Gleichzeitig richtet der Rat auf Vor-
schlag der Kommission einen férmlichen Bericht an
den Europdischen Rat.

Das Verfahren von der Empfehlung des Rates gemdf
Unterabsatz 2 bis zu der endgiiltigen Empfehlung und
dem endgiiltigen Bericht des Rates an den Europdii-
schen Rat gemdf3 Unterabsatz 4 darf nicht Idnger als
sechs Monate dauern.

Eine Abweichung von dem mittelfristigen Haushalts-
ziel oder von dem angemessenen Anpassungspfad in
Richtung auf dieses Ziel wird auf der Grundlage einer
Gesamtbewertung evaluiert, bei der der strukturelle
Saldo als Referenz dient, einschlieflich einer Analyse
der Ausgaben ohne Anrechnung diskretiondrer ein-
nahmenseitiger Maf3inahmen, wie in Artikel 5 Absatz
1 festgelegt.

Fiir die Bewertung, ob die Abweichung erheblich ist,
werden unter anderem folgende Kriterien herangezo-
gen:

Bei Mitgliedstaaten, die das mittelfristige Haushalts-
ziel nicht erreicht haben, bei der Beurteilung der Ver-
dnderung des strukturellen Saldos, ob die Abwei-
chung in einem Jahr mindestens 0,5 % des BIP oder in

Der betreffende Mitgliedstaat erstattet dem Rat inner-
halb der Frist, die der Rat in der Empfehlung gemaR
Artikel 121 Absatz 4 AEUV festlegt, Bericht tiber die auf
die Empfehlung hin ergriffenen MaRnahmen.

Ergreift der betreffende Mitgliedstaat nicht innerhalb
der Frist, die in einer Empfehlung des Rates im Sinne
von Unterabsatz 2 festgesetzt wurde, angemessene
MaRnahmen, so empfiehlt die Kommission dem Rat
unverziiglich, mit qualifizierter Mehrheit einen Be-
schluss mit der Feststellung anzunehmen, dass keine
wirksamen MaBnahmen ergriffen wurden. Gleichzeitig
kann die Kommission dem Rat vorschlagen, eine tiber-
arbeitete Empfehlung tber die erforderlichen politi-
schen MalRnahmen gemaR Artikel 121 Absatz 4 AEUV
anzunehmen.

(3) Eine Abweichung von dem mittelfristigen Haus-
haltsziel oder von dem angemessenen Anpassungs-
pfad in Richtung auf dieses Ziel wird auf der Grundlage
einer Gesamtbewertung evaluiert, bei der der struktu-
relle Haushaltssaldo als Referenz dient, einschlieRlich
einer Analyse der Ausgaben ohne Anrechnung diskre-
tiondrer einnahmenseitiger MaBnahmen, wie in Artikel
5 Absatz 1 festgelegt.

Fir die Bewertung, ob die Abweichung erheblich ist,
werden insbesondere folgende Kriterien herangezo-
gen:

a) Bei Mitgliedstaaten, die das mittelfristige Haushalts-
ziel nicht erreicht haben, bei der Beurteilung der Ver-
anderung des strukturellen Haushaltssaldos, [...]
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oder diskretiondre einnahmensenkende MalRnahmen
werden nicht durch Ausgabenkiirzungen ausgeglichen,
und die Gesamtauswirkung dieser Abweichung auf den
Haushaltssaldo betragt in einem Jahr mindestens 0,5 %
des BIP oder in zwei aufeinanderfolgenden Jahren im
Durchschnitt mindestens 0,25 % des BIP jahrlich.

Eine solche Abweichung bleibt unbertcksichtigt, wenn
der betreffende Mitgliedstaat sein mittelfristiges Haus-
haltsziel erheblich Ubertroffen hat, wobei etwaigen
UibermaRigen makrodkonomischen Ungleichgewichten
Rechnung getragen wird, und wenn die im Stabilitats-
programm dargelegten Haushaltspldne dieses Ziel im
Programmzeitraum nicht gefahrden.

Ebenfalls unberiicksichtigt bleiben kann eine solche
Abweichung bei einem schweren allgemeinen Kon-
junkturabschwung.

(3) Halt die erhebliche Abweichung von einer vorsichti-
gen Haushaltspolitik an oder ist sie besonders schwer-
wiegend, richtet der Rat auf Empfehlung der Kommis-
sion an den betreffenden Mitgliedstaat die Empfeh-
lung, die notwendigen KorrekturmaRnahmen zu er-
greifen. Der Rat macht seine Empfehlung auf Vorschlag
der Kommission 6ffentlich.”

zwei aufeinanderfolgenden Jahren im Durchschnitt
mindestens 0,25 % des BIP jahrlich betrdgt;

bei der Beurteilung der Ausgabenentwicklung ohne
Anrechnung diskretiondrer einnahmenseitiger Maf3-
nahmen, ob die Abweichung eine Gesamtauswirkung
auf den Haushaltssaldo von mindestens 0,5 % des BIP
in einem Jahr oder kumulativ in zwei aufeinanderfol-
genden Jahren hat.

(]

Ebenfalls unberiicksichtigt bleiben kann eine solche
Abweichung bei einem auflergewéhnlichen Ereignis,
das sich der Kontrolle des betreffenden Mitglied-
staats entzieht und erhebliche Auswirkungen auf den
strukturellen gesamtstaatlichen Saldo von mindes-
tens 0,5 % des BIP in einem Jahr hat, oder bei einem
schweren allgemeinen Konjunkturabschwung, voraus-
gesetzt dies gefihrdet nicht die mittelfristige Tragfd-
higkeit der dffentlichen Finanzen.

(3) Halt die erhebliche Abweichung vom Anpassungs-
pfad in Richtung auf das mittelfristige Haushaltsziel
an oder ist sie besonders schwerwiegend, richtet I
die Kommission an den betreffenden Mitgliedstaat die
Empfehlung, die notwendigen Korrekturmanahmen
zu ergreifen. Der Rat kann eine solche Empfehlung
der Kommission mit qualifizierter Mehrheit ablehnen.
Der Rat macht die Empfehlung I offentlich. Das Euro-
pdische Parlament kann den betreffenden Mitglied-
staat einladen, seine Politik vor seinem zustédndigen
Ausschuss zu erldutern.”

b) bei der Beurteilung der Ausgabenentwicklung ohne
Anrechnung diskretionarer einnahmenseitiger MaR-
nahmen, ob die Abweichung eine Gesamtauswirkung
auf den Haushaltssaldo von mindestens 0,5 % des BIP
in einem Jahr oder kumulativ in zwei aufeinanderfol-
genden Jahren hat.

(]

Ebenfalls unberticksichtigt bleiben kann eine solche
Abweichung bei einem auBergewohnlichen Ereignis,
das sich der Kontrolle des betreffenden Mitgliedstaats
entzieht und die Lage der 6ffentlichen Finanzen erheb-
lich beeintrachtigt, oder bei einem schweren Konjunk-
turabschwung im Euro- Wahrungsgebiet oder in der
Union insgesamt, vorausgesetzt, dies gefahrdet nicht
die mittelfristige Tragfahigkeit der offentlichen Finan-
zen.

.”

6. Artikel 7
wird wie

a) Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

,(1) Jeder Mitgliedstaat mit Ausnahmeregelung legt
dem Rat und der Kommission die zur regelmaRigen

a) Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

,(1) Jeder Mitgliedstaat mit Ausnahmeregelung legt
dem Rat und der Kommission die zur regelmaRigen

a) Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

(1) Jeder nicht teilnehmende Mitgliedstaat legt dem
Rat und der Kommission die zur regelmaRigen multila-
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folgt
gedndert:
[in finaler
Version:
10.]

multilateralen Uberwachung im Sinne von Artikel 121
AEUV erforderlichen Angaben in Form eines Konver-
genzprogramms vor, das eine wesentliche Grundlage
flr Preisstabilitat und fiir ein starkes, nachhaltiges und
der Schaffung von Arbeitsplatzen férderliches Wachs-
tum bildet.”

b) Absatz 2 wird wie folgt gedandert:
i) Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) das mittelfristige Haushaltsziel sowie den Anpas-
sungspfad in Richtung auf dieses Ziel fur den gesamt-
staatlichen Haushaltssaldo in Prozent des BIP, die vor-
aussichtliche Entwicklung der o6ffentlichen Schulden-
quote, den bei den Staatsausgaben geplanten Wachs-
tumspfad, den bei den Staatseinnahmen geplanten
Wachstumspfad bei unveranderter Politik sowie eine
Quantifizierung der auf der Einnahmenseite geplanten
diskretiondren MaRnahmen, die mittelfristigen geld-
politischen Ziele und die Beziehung dieser Ziele zur
Preis und Wechselkursstabilitdt sowie zur Erreichung
dauerhafter Konvergenz;”

multilateralen Uberwachung im Sinne von Artikel 121
AEUV erforderlichen Angaben in Form eines Konver-
genzprogramms vor, das eine wesentliche Grundlage
fur die Tragfdhigkeit der offentlichen Finanzen, die
der Preisstabilitdt férderlich ist, fur ein starkes, nach-
haltiges Wachstum und fiir die Schaffung von Ar-
beitsplatzen bildet.

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
i) Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) das mittelfristige Haushaltsziel sowie den Anpas-
sungspfad in Richtung auf dieses Ziel fur den gesamt-
staatlichen Haushaltssaldo in Prozent des BIP, die vor-
aussichtliche Entwicklung der offentlichen Schulden-
quote, den bei den Staatsausgaben — einschlieflich
der entsprechenden Zuweisungen fiir Bruttoanlagein-
vestitionen — geplanten Wachstumspfad, insbesonde-
re unter Beriicksichtigung der Bedingungen und Kri-
terien fiir die Feststellung des Ausgabenwachstums
gemdf3 Artikel 9 Absatz 1, den bei den Staatseinnah-
men geplanten Wachstumspfad bei unveranderter
Politik sowie eine Quantifizierung der auf der Einnah-
menseite geplanten diskretiondren MaRnahmen, die
mittelfristigen geldpolitischen Ziele und die Beziehung
dieser Ziele zur Preis- und Wechselkursstabilitat sowie
zur Erreichung dauerhafter Konvergenz;”

ia) Folgender Buchstabe wird eingefiigt:

»aa) die voraussichtliche Entwicklung der &ffentli-
chen Schuldenquote sowie Angaben iiber implizite
und Eventualverbindlichkeiten, wie erwartete Haus-
haltskosten im Zusammenhang mit dem Altern und
staatlichen Biirgschaften, wobei die genaue Art die-
ser Angaben in einem harmonisierten Rahmen, der
von der Kommission zu erstellen ist, festgelegt wird;“

ib) Folgender Buchstabe wird eingefiigt:
»ab) Informationen zur Vereinbarkeit des Stabilitdits-

programms mit den Grundziigen der Wirtschafts-
politik, den beschdftigungspolitischen Leitlinien und

teralen Uberwachung im Sinne von Artikel 121 AEUV
erforderlichen Angaben in Form eines Konvergenzpro-
gramms vor, das eine wesentliche Grundlage fir die
Tragfahigkeit der offentlichen Finanzen bildet, welche
der Preisstabilitat, starkem, nachhaltigem Wachstum
und der Schaffung von Arbeitsplatzen forderlich ist.”

b) In Absatz 2 erhalten die Buchstaben a, b und c fol-
gende Fassung:

»a) das mittelfristige Haushaltsziel sowie den Anpas-
sungspfad in Richtung auf dieses Ziel fir den gesamt-
staatlichen Haushaltssaldo in Prozent des BIP, die vor-
aussichtliche Entwicklung der offentlichen Schulden-
quote, den bei den Staatsausgaben — einschlieBlich
der entsprechenden Ausgaben fiir Bruttoanlageinvesti-
tionen — geplanten Wachstumspfad} insbesondere un-
ter Berucksichtigung der Bedingungen und Kriterien
fur die Feststellung des Ausgabenwachstums gemafR
Artikel 9 Absatz 1, den bei den Staatseinnahmen ge-
planten Wachstumspfad bei unveranderter Politik so-
wie eine Quantifizierung der auf der Einnahmenseite
geplanten diskretiondren MaRnahmen, die mittelfristi-
gen geldpolitischen Ziele und die Beziehung dieser Zie-
le zur Preis- und Wechselkursstabilitdt sowie zur Errei-
chung dauerhafter Konvergenz;

aa) Informationen uber implizite Verbindlichkeiten im
Zusammenhang mit der Bevodlkerungsalterung sowie
Eventualverbindlichkeiten, wie staatliche Biirgschaften
mit moglicherweise erheblichen Auswirkungen auf den
gesamtstaatlichen Haushalt;

ab) Informationen zur Vereinbarkeit des Konvergenz-
programms mit den Grundzuigen der Wirtschaftspolitik
und dem nationalen Reformprogramm;
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i) Buchstabe c erhilt folgende Fassung:

,C) eine quantitative Bewertung der haushaltspoliti-
schen und sonstigen wirtschaftspolitischen Malnah-
men, die zur Erreichung der Programmziele unternom-
men oder vorgeschlagen werden, darunter eine Kos-
ten-Nutzen-Analyse fiir groBere Strukturreformen, die
— u.a. durch Steigerung des Potenzialwachstums — di-
rekte langfristige Kosteneinsparungseffekte haben;”

c) Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

,(3) Die Angaben zur Entwicklung von gesamtstaatli-

dem nationalen Reformprogramm;*
ic) Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

»b) die Hauptannahmen iiber die voraussichtliche
wirtschaftliche Entwicklung und iiber wichtige 6kono-
mische Variablen, die fiir die Umsetzung des Konver-
genzprogramms von Belang sind, wie Ausgaben fiir
offentliche Investitionen, reales BIP-Wachstum, Be-
schdftigung und Inflation;

i) Buchstabe c erhélt folgende Fassung:

,C) eine quantitative Bewertung der haushaltspoliti-
schen und sonstigen wirtschaftspolitischen MaRnah-
men, die zur Erreichung der Programmziele unternom-
men oder vorgeschlagen werden, darunter eine Kos-
ten-Nutzen-Analyse fur gréRere Strukturreformen, die
— u.a. durch Steigerung des Potenzials fiir nachhalti-
ges Wachstum — direkte langfristige positive Auswir-
kungen auf den Haushalt haben;"

ba) Folgender Absatz wird eingefiigt:

»(2a) Das Konvergenzprogramm griindet sich auf rea-
listische und vorsichtige makro6konomische und
haushaltspolitische Prognosen unter Verwendung der
aktuellsten Informationen. Die Haushaltsplanung
muss auf dem wahrscheinlichsten makro-finanzpoliti-
schen Szenario basieren oder auf einem vorsichtige-
ren Szenario, wobei Abweichungen vom wahrschein-
lichsten Szenario genau anzugeben sind. Die makro-
6konomischen Prognosen und Haushaltsprognosen
werden unter angemessener Beriicksichtigung der
Kommissionsprognosen sowie der Prognosen ande-
rer, unabhdingiger Gremien erstellt. Erhebliche Ab-
weichungen zwischen dem gewdhlten makro-finanz-
politischen Szenario und den Kommissionsprognosen
sind im Konvergenzprogramm zu erldutern.”

c) Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

,(3) Die Angaben zur Entwicklung von gesamtstaatli-

b) die Hauptannahmen tber die voraussichtliche wirt-
schaftliche Entwicklung und Uber wichtige 6konomi-
sche Variablen, die fur die Erreichung des Konvergenz-
programms von Belang sind, wie Ausgaben fir offentli-
che Investitionen, reales BIP-Wachstum, Beschaftigung
und Inflation;

c) eine quantitative Bewertung der haushaltspoliti-
schen und sonstigen wirtschaftspolitischen MaRnah-
men, die zur Erreichung der Programmaziele unternom-
men oder vorgeschlagen werden, darunter eine Kos-
ten-Nutzen-Analyse fur gréRere Strukturreformen, die
— auch durch Steigerung des potentiellen nachhalti-
gen Wachstums — direkte langfristige positive Auswir=
kungen auf den Haushalt haben;”

c) Folgender Absatz wird eingefuigt:

,(2a) Das Konvergenzprogramm muss auf dem wahr-
scheinlichsten makrobudgetaren Szenario oder auf ei-
nem vorsichtigeren Szenario basieren. Die makrocko-
nomischen und haushaltspolitischen Prognosen wer-
den mit den aktuellsten Prognosen der Kommission
und gegebenenfalls denjenigen anderer unabhangiger
Gremien verglichen. Erhebliche Abweichungen zwi-
schen dem gewdhlten makrobudgetaren Szenario und
den Prognosen der Kommission miissen begriindet

werden, [l

d) Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

,(3) Die Angaben zur Entwicklung von gesamtstaatli-
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chem Saldo und gesamtstaatlicher Schuldenquote,
zum Wachstum der Staatsausgaben, zu dem bei den
Staatseinnahmen geplanten Wachstumspfad bei un-
veranderter Politik, zu den auf der Einnahmenseite ge-
planten diskretiondren MaRBnahmen sowie die in Ab-
satz 2 Buchstaben a und b genannten wichtigsten 6ko-
nomischen Annahmen werden auf Jahresbasis erstellt
und beziehen sich auf das Vorjahr, das laufende Jahr
und mindestens die drei folgenden Jahre.”

chem Saldo und gesamtstaatlicher Schuldenquote,
zum Wachstum der Staatsausgaben, zu dem bei den
Staatseinnahmen geplanten Wachstumspfad bei un-
veranderter Politik, zu den auf der Einnahmenseite ge-
planten, angemessen quantifizierten diskretiondren
MaRnahmen sowie die in Absatz 2 Buchstaben a, aa,
ab und b genannten wichtigsten 6konomischen An-
nahmen werden auf Jahresbasis erstellt und beziehen
sich auf das Vorjahr, das laufende Jahr und mindestens
die drei folgenden Jahre.”

chem Haushaltssaldo und gesamtstaatlicher Schulden-
quote, zum Wachstum der Staatsausgaben, zu dem bei
den Staatseinnahmen geplanten Wachstumspfad bei
unveranderter Politik, zu den auf der Einnahmenseite
geplanten, angemessen quantifizierten diskretionaren
MaRnahmen sowie den in Absatz 2 Buchstaben a und
b genannten wichtigsten 6konomischen Annahmen
werden auf Jahresbasis erstellt und beziehen sich auf
das Vorjahr, das laufende Jahr und mindestens die drei
folgenden Jahre.

(4)[..].

7. Artikel 8
erhalt
folgende
Fassung:
[in finaler
Version:
11.]

LArtikel 8

(1) Konvergenzprogramme sind alljahrlich zwischen
dem 1. und dem 30. April vorzulegen.

(2) Die Mitgliedstaaten veroffentlichen ihre Konver-
genzprogramme.”

,Artikel 8

(D[]

(1a) Fiir Ldnder, deren Haushaltsjahr nicht dem Ka-
lenderjahr entspricht, folgt die Vorlage des Konver-
genzprogramms der Vorlage des Haushaltsplans
beim nationalen Parlament, und sie sollte seiner Ver-
offentlichung méglichst nahe sein.

2.1

,Artikel 8

(0[]

2 [0

8. Artikel 9
erhalt
folgende
Fassung:
[in finaler
Version:
12.]

LJArtikel 9

(1) Im Rahmen der multilateralen Uberwachung nach
Artikel 121 AEUV prift der Rat anhand von Bewertun-
gen der Kommission und des Wirtschafts- und Fi-
nanzausschusses das von dem betreffenden Mitglied-
staat angegebene mittelfristige Haushaltsziel; ferner
bewertet er, ob die 6konomischen Annahmen, auf de-
nen das Programm beruht, plausibel sind, ob der An-
passungspfad in Richtung auf das mittelfristige Haus-
haltsziel angemessen ist und ob die laufenden oder
vorgeschlagenen MalBnahmen zur Einhaltung dieses
Anpassungspfads ausreichen, um das mittelfristige Ziel

»Artikel 9

(1) Im Rahmen der multilateralen Uberwachung nach
Artikel 121 AEUV prift der Rat anhand von Bewertun-
gen der Kommission und des Wirtschafts- und Fi-
nanzausschusses das mittelfristige Haushaltsziel nach
den Angaben des betreffenden Mitgliedstaats in sei-
nem Konvergenzprogramm; ferner bewertet er, ob die
0konomischen Annahmen, auf denen das Programm
beruht, plausibel sind, ob der Anpassungspfad in Rich-
tung auf das mittelfristige Haushaltsziel angemessen
ist — einschlieflich der Priifung des begleitenden Pfa-
des fiir die Schuldenquote — und ob die laufenden

LArtikel 9

(1) Auf der Grundlage von Bewertungen der Kommissi-
on und des Wirtschafts- und Finanzausschusses pruft
der Rat im Rahmen der multilateralen Uberwachung
nach Artikel 121 AEUV die von den betreffenden Mit-
gliedstaaten in ihren Konvergenzprogrammen angege-
benen mittelfristigen Haushaltsziele; ferner bewertet
er, ob die 6konomischen Annahmen, auf denen das
Programm beruht, plausibel sind, ob der Anpassungs-
pfad in Richtung auf das mittelfristige Haushaltsziel an-
gemessen ist — einschlieBlich der Priifung des beglei-
tenden Pfades fur die Schuldenquote — und ob die
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im Laufe des Konjunkturzyklus’ zu erreichen.

Bei der Beurteilung des Anpassungspfads in Richtung
auf das mittelfristige Haushaltsziel bertcksichtigt der
Rat, ob in Zeiten giinstiger Konjunktur starkere Anpas-
sungsanstrengungen unternommen werden, wahrend
die Anstrengungen in Zeiten unglinstiger Konjunktur
geringer ausfallen konnen. Bei Mitgliedstaaten mit ho-
hem Schuldenstand oder GberméaRigen makrodkono-
mischen Ungleichgewichten oder beidem priift der
Rat, ob die jahrliche Verbesserung des konjunkturbe-
reinigten Haushaltssaldos ohne einmalige und sonstige
befristete MaRnahmen tiber 0,5 % des BIP hinausgeht.
Bei Mitgliedstaaten des WKM2 prift der Rat, ob der
betreffende Mitgliedstaat eine zur Erreichung seines
mittelfristigen Haushaltsziels angemessene jahrliche
Verbesserung seines konjunkturbereinigten Saldos
ohne Anrechnung einmaliger und sonstiger befristeter
MaRnahmen verfolgt, wobei ein Richtwert von 0,5 %
des BIP zugrunde gelegt wird.

Um zu gewahrleisten, dass das mittelfristige Haushalts-
ziel tatsachlich erreicht und gehalten wird, vergewis-
sert sich der Rat, dass das Wachstum der Staatsausga-
ben bei gleichzeitiger Berlicksichtigung der einnah-
menseitig getroffenen oder vorgeschlagenen Malnah-
men mit einer vorsichtigen Haushaltspolitik vereinbar
ist.

Die Haushaltspolitik ist als vorsichtig und somit als der
Erreichung und dauerhaften Einhaltung des mittelfris-

oder vorgeschlagenen MaRnahmen zur Einhaltung die-
ses Anpassungspfads ausreichen, um das mittelfristige
Ziel im Laufe des Konjunkturzyklus zu erreichen und
um dauerhafte Konvergenz zu erreichen [Anm. d Ubs.:
Dieser Passus fehlt in der deutschen Fassung des Kom-
missionstextes].

Bei der Beurteilung des Anpassungspfads in Richtung
auf das mittelfristige Haushaltsziel beriicksichtigen der
Rat und die Kommission, ob in Zeiten glinstiger Kon-
junktur starkere Anpassungsanstrengungen unternom-
men werden, wahrend die Anstrengungen in Zeiten
unginstiger Konjunktur geringer ausfallen kénnen. Bei
Mitgliedstaaten mit einem Schuldenstand von iiber 60
% des BIP oder mit ausgeprdgten Risiken hinsichtlich
der Tragbarkeit ihrer Gesamtschulden priifen der Rat
und die Kommission, ob die jahrliche Verbesserung
des konjunkturbereinigten Haushaltssaldos ohne ein-
malige und sonstige befristete MaRnahmen erheblich
Uber 0,5 % des BIP hinausgeht. Bei Mitgliedstaaten des
WKM2 priifen der Rat und die Kommission, ob der be-
treffende Mitgliedstaat eine zur Erreichung seines mit-
telfristigen Haushaltsziels angemessene jahrliche Ver-
besserung seines konjunkturbereinigten Saldos ohne
Anrechnung einmaliger und sonstiger befristeter MaR-
nahmen verfolgt, wobei ein Richtwert von 0,5 % des
BIP zugrunde gelegt wird.

Ausreichende Fortschritte in Richtung auf das mittel-
fristige Haushaltsziel werden auf der Grundlage einer
Gesamtbewertung evaluiert, bei der der strukturelle
Saldo als Referenz dient, einschlieflich einer Analyse
der Ausgaben ohne Anrechnung diskretiondrer ein-
nahmenseitiger Mafinahmen. Zu diesem Zweck prii-
fen der Rat und die Kommission, ob das Wachstum
der Staatsausgaben bei gleichzeitiger Beriicksichtigung
der einnahmenseitig getroffenen oder vorgeschlage-
nen MaRRnahmen im Einklang mit den folgenden Be-
dingungen steht:

laufenden oder vorgeschlagenen MalRnahmen zur Ein-
haltung dieses Anpassungspfads ausreichen, um das
mittelfristige Ziel im Laufe des Konjunkturzyklus sowie
nachhaltige Konvergenz zu erreichen.

Der Rat und die Kommission berticksichtigen bei der
Beurteilung des Anpassungspfads in Richtung auf das
mittelfristige Haushaltsziel, ob in Zeiten guter wirt-
schaftlicher Entwicklung starkere Anpassungsanstren-
gungen unternommen werden, wahrend die Anstren-
gungen in Zeiten schlechter wirtschaftlicher Entwick-
lung geringer ausfallen kénnten. Insbesondere sind un-
erwartete Mehr- und Mindereinnahmen zu beriick-
sichtigen. Bei Mitgliedstaaten mit einem Schulden-
stand von uber 60 % des BIP oder mit ausgepragten Ri-
siken hinsichtlich der Tragfahigkeit ihrer Gesamtschul-
den prifen der Rat und die Kommission, ob die jahrli-
che Verbesserung des konjunkturbereinigten Haus-
haltssaldos ohne einmalige und sonstige befristete
MaRnahmen erheblich Gber 0,5 % des BIP hinausgeht.
Bei Mitgliedstaaten, die am WKM2 teilnehmen, prufen
der Rat und die Kommission, ob der betreffende Mit-
gliedstaat eine zur Erreichung seines mittelfristigen
Haushaltsziels angemessene jahrliche Verbesserung
seines konjunkturbereinigten Haushaltssaldos ohne
Anrechnung einmaliger und sonstiger befristeter Mal3-
nahmen verfolgt, wobei ein Richtwert von 0,5 % des
BIP zugrunde gelegt wird.

Ausreichende Fortschritte in Richtung auf das mittel-
fristige Haushaltsziel werden auf der Grundlage einer
Gesamtbewertung evaluiert, bei der der strukturelle
Haushaltssaldo als Referenz dient, einschlieRlich einer
Analyse der Ausgaben ohne Anrechnung diskretio-
narer einnahmenseitiger MaRBnahmen. Hierzu prifen
der Rat und die Kommission, ob das Wachstum der
Staatsausgaben bei gleichzeitiger Beriicksichtigung der
einnahmenseitig getroffenen oder geplanten MaRnah-
men im Einklang mit den folgenden Bedingungen
steht:

[Streichung Gbernommen]
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tigen Haushaltsziels forderlich zu betrachten, wenn fol-
gende Bedingungen erfillt sind:

a) bei Mitgliedstaaten, die das mittelfristige Haushalts-
ziel erreicht haben, geht das jahrliche Ausgabenwachs-
tum nicht Uber eine vorsichtige mittelfristige BIP-
Wachstumsrate hinaus, es sei denn, eine Uberschrei-
tung wird durch diskretiondre einnahmenseitige MalR3-
nahmen in gleicher Hohe ausgeglichen;

b) bei Mitgliedstaaten, die ihr mittelfristiges Haushalts-
ziel noch nicht erreicht haben, liegt das jahrliche Aus-
gabenwachstum unterhalb einer vorsichtigen mittel-
fristigen BIP-Wachstumsrate, es sei denn, eine Uber-
schreitung wird durch diskretionare einnahmenseitige
MaRnahmen in gleicher Hohe ausgeglichen; der Ab-
stand der Staatsausgaben-Wachstumsrate zu einer
vorsichtigen mittelfristigen BIPWachstumsrate wird so
festgesetzt, dass eine angemessene Korrektur in Rich-
tung des mittelfristigen Haushaltsziels sichergestellt
ist;

c) jede diskretiondre Senkung bestimmter Staatsein-
nahmen wird entweder durch Ausgabenkirzungen
oder durch eine diskretiondre Erhéhung anderer
Staatseinnahmen in gleicher Hohe oder durch beides
ausgeglichen.

Die vorsichtige mittelfristige Wachstumsrate sollte an-
hand von Projektionen bewertet werden, die sich iber
einen Zeithorizont von zehn Jahren erstrecken und re-

a) bei Mitgliedstaaten, die das mittelfristige Haushalts-
ziel erreicht haben, geht das jahrliche Ausgabenwachs-
tum nicht Uber eine I mittelfristige Referenzrate des
potenziellen BIP-Wachstums hinaus, es sei denn, eine
Uberschreitung wird durch diskretiondre einnahmen-
seitige MaRRnahmen in gleicher Hohe ausgeglichen;

b) bei Mitgliedstaaten, die ihr mittelfristiges Haushalts-
ziel noch nicht erreicht haben, liegt das jahrliche Aus-
gabenwachstum unterhalb einerl mittelfristigen Refe-
renzrate des potenziellen BIP-Wachstums, es sei
denn, eine Uberschreitung wird durch diskretionire
einnahmenseitige MalRnahmen in gleicher Hohe aus-
geglichen. Der Abstand der Staatsausgaben-Wachs-
tumsrate zu einer | mittelfristigen Referenzrate des
potenziellen BIP-Wachstums wird so festgesetzt, dass
eine angemessene Korrektur in Richtung des mittelfris-
tigen Haushaltsziels sichergestellt ist;

c) bei Mitgliedstaaten, die ihr mittelfristiges Haus-
haltsziel noch nicht erreicht haben, wird jede diskre-
tiondre Senkung der Staatseinnahmen entweder durch
Ausgabenkurzungen oder durch eine diskretionare Er-
héhung anderer Staatseinnahmen in gleicher Hohe
oder durch beides ausgeglichen.

Die Gesamtausgaben diirfen keine Zinszahlungen,
keine Ausgaben fiir EU-Programme, die volistindig
durch Einnahmen aus EU-Fonds ausgeglichen wer-
den, und keine nicht-diskretiondren Anderungen der
Ausgaben fiir Arbeitslosenunterstiitzung beinhalten.

Ein Ausgabenwachstum, das iiber die mittelfristigen
Referenzraten hinausgeht, darf nicht als Verletzung
des Richtwerts betrachtet werden, insofern es voll-
stdndig durch gesetzlich vorgeschriebene Einnahmen-
steigerungen ausgeglichen wird.

Die I mittelfristige Referenzrate des potenziellen BIP-
Wachstums sollte anhand von vorwarts gerichteten
Projektionen bewertet werden, oder anhand von

a) bei Mitgliedstaaten, die das mittelfristige Haushalts-
ziel erreicht haben, geht das jahrliche Ausgabenwachs-
tum nicht Giber eine mittelfristige Referenzrate des po-
tenziellen BIP-Wachstums hinaus, es sei denn, eine
Uberschreitung wird durch diskretionire einnahmen-
seitige MaBnahmen in gleicher Hohe ausgeglichen;

b) bei Mitgliedstaaten, die ihr mittelfristiges Haushalts-
ziel noch nicht erreicht haben, liegt das jahrliche Aus-
gabenwachstum unterhalb giner mittelfristigen Refe+
renzrate des potenziellen BIP-Wachstums, es sei denn,
eine Uberschreitung wird durch diskretiondre einnah-
menseitige MaBnahmen in gleicher Hohe ausgegli-
chen; der Abstand der Staatsausgaben-Wachstumsrate
zu einer mittelfristigen Referenzrate des potenziellen
BIP-Wachstums wird so festgesetzt, dass eine ange-
messene Korrektur in Richtung des mittelfristigen
Haushaltsziels sichergestellt ist;

c) bei Mitgliedstaaten, die ihr mittelfristiges Haushalts-
ziel noch nicht erreicht haben, wird jede diskretionare
Senkung der Staatseinnahmen entweder durch Ausga-
benkiirzungen oder durch eine diskretiondre Erhéhung
anderer Staatseinnahmen in gleicher Hohe oder durch
beides ausgeglichen.

Die Gesamtausgaben diirfen keine Zinszahlungen, kei-
ne Ausgaben fir Unionsprogramme, die vollstandig
durch Einnahmen aus Fonds der Union ausgeglichen
werden, und keine nicht-diskretiondren Anderungen
der Ausgaben fiir Arbeitslosenunterstiitzung beinhal-
ten.

Ein Ausgabenwachstum, das tber die mittelfristige Re-
ferenzrate hinausgeht, darf nicht als Verletzung des
Richtwerts betrachtet werden, insofern es vollstandig
durch gesetzlich vorgeschriebene Einnahmensteige-
rungen ausgeglichen wird.

Die mittelfristige Referenzrate des potenziellen BIP-
Wachstums wird auf der Grundlage vorwarts gerichte-
ter Projektionen und rickwarts gerichteter Schatzun-
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gelmaRig aktualisiert werden.

Wenn der Rat fur Lander, die das mittelfristige Haus-
haltsziel noch nicht erreicht haben, den Anpassungs-
pfad zur Erreichung dieses Ziels festlegt und bei Lan-
dern, die dieses Ziel bereits erreicht haben, eine befris-
tete Abweichung von diesem Ziel zuldsst, sofern eine
angemessene Sicherheitsmarge zum Defizit-Referenz-
wert beibehalten und erwartet wird, dass die Haus-
haltslage im Programmzeitraum wieder zum mittelfris-
tigen Haushaltsziel zuriickkehrt, tragt er groReren
Strukturreformen Rechnung, die — auch durch Steige-
rung des Potenzialwachstums — direkte langfristige
Kosteneinsparungseffekte und mithin nachprifbare
Auswirkungen auf die langfristige Tragfahigkeit der 6f-
fentlichen Finanzen haben.

Besondere Aufmerksamkeit gilt Rentenreformen,
durch die ein Mehrsdulensystem mit einer gesetzli-
chen, vollstandig kapitalgedeckten Sadule eingefiihrt
wird. Mitgliedstaaten, die solche Reformen durchfiih-
ren, durfen vom Anpassungspfad in Richtung auf ihr
mittelfristiges Haushaltsziel oder von dem Ziel selbst
mit der MalRgabe abweichen, dass die Abweichung
den Nettokosten der Reform fiir die von der 6ffentli-
chen Hand finanzierte Saule entspricht und vorlberge-
hend ist und dass eine angemessene Sicherheitsmarge
zum Defizit-Referenzwert beibehalten wird.

Der Rat pruft ferner, ob die im Konvergenzprogramm
enthaltenen Angaben eine engere Koordinierung der
Wirtschaftspolitik erleichtern und ob die Wirtschafts-
politik des betreffenden Mitgliedstaats mit den Grund-
ziigen der Wirtschaftspolitik der Mitgliedstaaten und
der Union vereinbar ist. Bei Mitgliedstaaten des WKM2
pruft der Rat auBerdem, ob die im Konvergenzpro-
gramm enthaltenen Angaben eine reibungslose Teil-
nahme am Wechselkursmechanismus gewahrleisten.

riickwdrts gerichteten Projektionen, falls Letztere
nicht zu einem langsameren Anpassungspfad in Rich-
tung auf das mittelfristige Ziel fiihren. Die Projektio-
nen missen regelmaRig aktualisiert werden. Die Kom-
mission macht eine transparente, unabhéingige und
mit Griinden versehene Bewertung der Methode die-
ser Projektionen éffentlich.

Wenn der Rat und die Kommission fir Lander, die das
mittelfristige Haushaltsziel noch nicht erreicht haben,
den Anpassungspfad zur Erreichung dieses Ziels festle-
gen und bei Landern, die dieses Ziel bereits erreicht
haben, eine befristete Abweichung von diesem Ziel zu-
lassen, sofern eine angemessene Sicherheitsmarge
zum Defizit-Referenzwert beibehalten und erwartet
wird, dass die Haushaltslage im Programmzeitraum
wieder zum mittelfristigen Haushaltsziel zuriickkehrt,
tragen sie groReren Strukturreformen Rechnung, die —
auch durch Steigerung des nachhaltigen Potenzial-
wachstums — direkte langfristige positive Auswirkun-
gen auf den Haushalt und mithin nachprifbare Aus-
wirkungen auf die langfristige Tragfahigkeit der 6ffent-
lichen Finanzen haben.

[.]

Der Rat und die Kommission priifen ferner, ob die im
Konvergenzprogramm enthaltenen Angaben eine en-
gere Koordinierung der Wirtschaftspolitik erleichtern
und ob die Wirtschaftspolitik des betreffenden Mit-
gliedstaats mit den Grundzligen der Wirtschaftspolitik
und den beschiiftigungspolitischen Leitlinien der Mit-
gliedstaaten und der Union vereinbar ist. Bei Mitglied-
staaten des WKM?2 priifen

der Rat und die Kommission aulRerdem, ob die im Kon-

gen bestimmt. Die Projektionen werden regelmalig
aktualisiert. Die Kommission veroffentlicht die Berech-
nungsmethode fiir diese Projektionen und die daraus
abgeleitete mittelfristige Referenzrate des potenziellen
BIP-Wachstums.

Bei der Festlegung des Anpassungspfads zur Errei-
chung des mittelfristigen Haushaltsziels fur Mitglied-
staaten, die dieses Ziel noch nicht erreicht haben, und
wenn Mitgliedstaaten, die es bereits erreicht haben,
eine befristete Abweichung von diesem Ziel einge-
rdumt wird, sofern eine angemessene Sicherheitsmar-
ge zum Defizit-Referenzwert beibehalten und erwartet
wird, dass die Haushaltslage im Programmzeitraum
wieder zum mittelfristigen Haushaltsziel zurtickkehrt,
tragen der Rat und die Kommission groReren Struktur-
reformen Rechnung, die — auch durch Steigerung des
nachhaltigen Potenzialwachstums — direkte langfristi-
ge positive Auswirkungen auf den Haushalt und mithin
nachprifbare Auswirkungen auf die langfristige Tragfa-
higkeit der 6ffentlichen Finanzen haben.

(]

Der Rat und die Kommission prufen ferner, ob das Kon-
vergenzprogramm die Erreichung dauerhafter und
echter Konvergenz sowie die engere Koordinierung der
Wirtschaftspolitik erleichtert und ob die Wirtschafts-
politik des betreffenden Mitgliedstaats mit den Grund-
zugen der Wirtschaftspolitik und den beschaftigungs-
politischen Leitlinien der Mitgliedstaaten und der Uni-
on vereinbar ist. Bei Mitgliedstaaten, die am WKM2
teilnehmen, , ob das Konver-
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Bei einem schweren allgemeinen Konjunkturab-
schwung kann den Mitgliedstaaten gestattet werden,
voriibergehend von dem bei einer vorsichtigen Haus-
haltspolitik im Sinne von Unterabsatz 4 gebotenen An-
passungspfad abzuweichen.

(2) Die Priifung eines Konvergenzprogramms durch
den Rat erfolgt innerhalb von drei Monaten nach Vor-
lage des Programms. Der Rat gibt auf Empfehlung der
Kommission und nach Anhérung des Wirtschafts- und
Finanzausschusses bei Bedarf eine Stellungnahme zu
dem Programm ab. Gelangt der Rat gemaR Artikel 121
AEUV zu der Auffassung, dass die Ziele und Inhalte des
Programms mit besonderem Verweis auf eine vorsich-
tige Haushaltspolitik anspruchsvoller formuliert wer-
den sollten, fordert er den betreffenden Mitgliedstaat
in seiner Stellungnahme zur Anpassung des Pro-
gramms auf.”

vergenzprogramm enthaltenen Angaben eine rei-
bungslose Teilnahme am Wechselkursmechanismus
gewabhrleisten.

Bei einem aufiergewdhnlichen Ereignis, das sich der
Kontrolle des betreffenden Mitgliedstaats entzieht
und erhebliche Auswirkungen auf den strukturellen
gesamtstaatlichen Saldo von mindestens 0,5 % des
BIP in einem Jahr hat, oder bei einem schweren I Kon-
junkturabschwung im Euro-Wéhrungsgebiet oder in
der EU insgesamt kann den Mitgliedstaaten aus-
nahmsweise gestattet werden, voriibergehend von
dem Anpassungspfad in Richtung auf das mittelfristi-
ge Ziel gemdf3 Unterabsatz 3 abzuweichen, vorausge-
setzt dies gefdhrdet nicht die mittelfristige Tragfdhig-
keit der éffentlichen Finanzen.

(2) Die Prufung eines Konvergenzprogramms durch
den Rat erfolgt innerhalb von drei Monaten nach Vor-
lage des Programms. Der Rat gibt auf Empfehlung der
Kommission und nach Anhérung des Wirtschafts- und
Finanzausschusses bei Bedarf eine Stellungnahme zu
dem Programm ab. Gelangt der Rat gemaR Artikel 121
AEUV zu der Auffassung, dass die Ziele und Inhalte des
Programms mit besonderem Verweis auf den Anpas-
sungspfad in Richtung auf das mittelfristige Haus-
haltsziel anspruchsvoller formuliert werden sollten,
fordert er den betreffenden Mitgliedstaat in seiner
Stellungnahme zur Anpassung des Programms auf.”

genzprogramm eine reibungslose Teilnahme am Wech-
selkursmechanismus gewahrleistet.

Bei einem auRergewohnlichen Ereignis, das sich der
Kontrolle des betreffenden Mitgliedstaats entzieht und
erhebliche Auswirkungen auf die Lage der &ffentlichen
Finanzen hat, oder bei einem schweren Konjunkturab-
schwung im Euro-Wahrungsgebiet oder in der Union
insgesamt kann den werden,
vorlbergehend von dem Anpassungspfad in Richtung
auf das mittelfristige Haushaltsziel gemaR Unterabsatz
3 abzuweichen, vorausgesetzt dies gefahrdet nicht die
mittelfristige Tragfahigkeit der 6ffentlichen Finanzen.

(2) [...], dass die Ziele und Inhalte des Programms mit
besonderem Verweis auf den Anpassungspfad in Rich-
tung auf das mittelfristige Haushaltsziel anspruchsvol-
ler formuliert werden sollten, fordert er den betreffen-
den Mitgliedstaat in seiner Stellungnahme zur Anpas-
sung des Programms auf.”

9. Artikel
10 erhalt
folgende
Fassung:
[in finaler
Version:
13.]

LArtikel 10

(1) Im Rahmen der multilateralen Uberwachung ge-
maR Artikel 121 Absatz 3 AEUV liberwacht der Rat an-
hand von Angaben der Mitgliedstaaten mit Ausnahme-
regelung sowie von Bewertungen der Kommission und
des Wirtschafts- und Finanzausschusses die Umset-
zung der Konvergenzprogramme, um dabei insbeson-
dere tatsachliche oder erwartete erhebliche Abwei-
chungen der Haushaltslage vom mittelfristigen Haus-
haltsziel oder von einem angemessenen Anpassungs-
pfad in Richtung auf dieses Ziel zu ermitteln, die darauf
zurtickzufiihren sind, dass von einer vorsichtigen Haus-

,Artikel 10

(1) Im Rahmen der multilateralen Uberwachung ge-
malk Artikel 121 Absatz 3 AEUV iiberwachen der Rat
und die Kommission anhand von Angaben der Mit-
gliedstaaten mit Ausnahmeregelung [...].

,Artikel 10

(1) Im Rahmen der multilateralen Uberwachung ge-
maR Artikel 121 Absatz 3 AEUV Uberwachen der Rat
und die Kommission anhand von Angaben der Mit-
gliedstaaten mit Ausnahmeregelung [...].
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haltspolitik abgewichen wurde.

AuBerdem iberwacht der Rat die Wirtschaftspolitik
Mitgliedstaaten mit Ausnahmeregelung unter Beriick-
sichtigung der im Konvergenzprogramm vorgegebenen
Ziele, um zu gewahrleisten, dass diese Politik auf Stabi-
litat und folglich auf die Vermeidung von Verzerrungen
der realen Wechselkurse und von UbermaRigen
Schwankungen der nominalen Wechselkurse abzielt.

(2) Bei einer erheblichen Abweichung von einer vor-
sichtigen Haushaltspolitik im Sinne von Artikel 9 Absatz
1 Unterabsatz 4 kann die Kommission zur Vermeidung
eines UbermaRigen Defizits gemaR Artikel 121 Absatz 4
AEUV eine Verwarnung an den betreffenden Mitglied-
staat richten.

AuBerdem iiberwachen der Rat und die Kommission
die Wirtschaftspolitik Mitgliedstaaten mit Ausnahme-
regelung unter Beriicksichtigung der im Konvergenz-
programm vorgegebenen Ziele, [...].

(2) Bei einer erheblichen Abweichung vom Anpas-
sungspfad in Richtung auf das mittelfristige Ziel ge-
maRk Artikel 9 Absatz 1 Unterabsatz 3 richtet die Kom-
mission zur Vermeidung eines UbermafRigen Defizits
gemaR Artikel 121 Absatz 4 AEUV eine Verwarnung an
den betreffenden Mitgliedstaat. Eine solche Verwar-
nung wird dffentlich gemacht. Das Europdische Par-
lament kann den betreffenden Mitgliedstaat einla-
den, seine Politik vor seinem zustédndigen Ausschuss
zu erldutern. Im Falle einer solchen erheblichen Ab-
weichung kann die Kommission eine zusdtzliche Be-
richterstattung des betreffenden Mitgliedstaats an-
fordern.

Der Rat nimmt innerhalb eines Monats nach einer et-
waigen erheblichen Abweichung im Sinne des Unter-
absatzes 1 eine Empfehlung fiir politische MafSnah-
men unter Festsetzung einer Frist von héchstens fiinf
Monaten fiir die Behandlung der Abweichung auf der
Grundlage einer Empfehlung der Kommission an. Im
Falle einer besonders erheblichen Abweichung oder
in einer besonders ernsten Lage betréiigt die Frist
héchstens drei Monate. Der Rat macht seine Empfeh-
lung auf Vorschlag der Kommission éffentlich.

Die Kommission iiberwacht die in der Empfehlung
enthaltenen Mafinahmen auf der Grundlage von
Kontrollbesuchen gemdf Artikel -11 dieser Verord-
nung und erstellt einen Bericht fiir den Rat. Dieser
Bericht wird innerhalb eines Monats é&ffentlich ge-

AuRerdem tiberwachen der Rat und die Kommission
die Wirtschaftspolitik der nicht teiinehmenden Staaten
unter Berlicksichtigung der im Konvergenzprogramm
vorgegebenen Ziele, [...].

(2) Bei einer festgestellten erheblichen Abweichung
vom Anpassungspfad in Richtung auf das mittelfristige
Haushaltsziel im Sinne von Artikel 9 Absatz 1 Unterab-
satz 3 dieser Verordnung richtet die Kommission zur
Vermeidung eines libermaRigen Defizits eine Verwar-
nung gemaR Artikel 121 Absatz 4 AEUV an den betref-
fenden Mitgliedstaat.

Der Rat prift innerhalb eines Monats nach dem Zeit-
punkt der Annahme der Verwarnung gemaR Unterab-
satz 1 die Lage und nimmt auf der Grundlage einer
Empfehlung der Kommission gemaR Artikel 121 Absatz
4 eine Empfehlung Gber die erforderlichen politischen
MaRnahmen an. In der Empfehlung wird eine Frist von
héchstens finf Monaten fir die Behebung der Abwei-
chung festgelegt. Die Frist wird auf drei Monate ver-
kirzt, wenn die Kommission in ihrer Verwarnung zu
der Auffassung gelangt, dass die Lage besonders ernst
ist und dringende MaRnahmen erfordert. Der Rat
macht seine Empfehlung auf Vorschlag der Kommissi-
on offentlich. [...].
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Eine Abweichung von einer vorsichtigen Haushalts-
politik ist als erheblich zu betrachten, wenn folgende
Voraussetzungen erfullt sind:

das Ausgabenwachstum geht Uber das mit einer vor-
sichtigen Haushaltspolitik zu vereinbarende MalR hin-
aus und die Uberschreitung wird nicht durch diskretio-

macht.

Falls der betreffende Mitgliedstaat innerhalb der
Frist, die in einer Empfehlung des Rates im Sinne von
Unterabsatz 2 festgesetzt wurde, keine angemesse-
nen Mafinahmen ergreift, empfiehlt die Kommission
unverziiglich dem Rat festzustellen, dass keine wirk-
samen Mafinahmen ergriffen wurden. Wird die Emp-
fehlung nicht binnen zehn Tagen nach ihrer Annahme
durch die Kommission vom Rat mit qualifizierter
Mebhrheit abgelehnt, so gilt der Beschluss als vom Rat
angenommen. Gleichzeitig richtet der Rat auf Vor-
schlag der Kommission einen férmlichen Bericht an
den Europdischen Rat.

Das Verfahren von der Empfehlung des Rates gemdf3
Unterabsatz 2 bis zu der endgiiltigen Empfehlung und
dem endgiiltigen Bericht des Rates an den Europdii-
schen Rat gemdf3 Unterabsatz 4 darf nicht ldnger als
sechs Monate dauern.

Eine Abweichung von dem mittelfristigen Ziel oder
von dem angemessenen Anpassungspfad in Richtung
auf dieses Ziel wird auf der Grundlage einer Gesamt-
bewertung evaluiert, bei der der strukturelle Saldo
als Referenz dient, einschliefSlich einer Analyse der
Ausgaben ohne Anrechnung diskretiondrer einnah-
menseitiger Mafinahmen, wie in Artikel 9 Absatz 1
festgelegt.

Fiir die Bewertung, ob die Abweichung erheblich ist,
werden unter anderem folgende Kriterien herangezo-
gen:

Bei Mitgliedstaaten, die das mittelfristige Haushalts-
ziel nicht erreicht haben, gilt bei der Beurteilung der
Veréinderung des strukturellen Saldos eine Abwei-

Ergreift der betreffende Mitgliedstaat nicht innerhalb
der Frist, die in einer Empfehlung des Rates im Sinne
von Unterabsatz 2 festgesetzt wurde, angemessene
MaRnahmen, so empfiehlt die Kommission dem Rat
unverzuglich, mit qualifizierter Mehrheit ginen Be-
schluss mit der Feststellung anzunehmen, dass keine
wirksamen MaRnahmen ergriffen wurden.

[...].

Nimmt der Rat nicht zur Empfehlung der Kommission
den Beschluss an, dass keine wirksamen MaRnahmen
ergriffen wurden, und unterldsst es der betreffende
Mitgliedstaat weiterhin, geeignete MalRnahmen zu er-
greifen, so empfiehlt die Kommission einen Monat
nach ihrer friiheren Empfehlung dem Rat, den Be-
schluss anzunehmen, dass keine wirksamen MaRnah-
men ergriffen wurden. Wird der Beschluss nicht inner-
halb von zehn Tagen nach der Annahme durch die
Kommission vom Rat mit einfacher Mehrheit abge-
lehnt, so gilt er als vom Rat angenommen. [...]

(3) Eine Abweichung von dem mittelfristigen Haus-
haltsziel oder von dem angemessenen Anpassungs-
pfad in Richtung auf dieses Ziel wird auf der Grundlage
einer Gesamtbewertung evaluiert, bei der der struktu-
relle Haushaltssaldo als Referenz dient, einschlieRlich
einer Analyse der Ausgaben ohne Anrechnung diskre-
tionarer einnahmenseitiger MaBnahmen, wie in Artikel
9 Absatz 1 festgelegt.

Fir die Bewertung, ob die Abweichung erheblich ist,
werden insbesondere folgende Kriterien herangezo-
gen:

a) Bei Mitgliedstaaten, die das mittelfristige Haushalts-
ziel nicht erreicht haben, bei der Beurteilung der Ver-
anderung des strukturellen Haushaltssaldos, ob die
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nare einnahmensteigernde MalRnahmen ausgeglichen
oder diskretiondre einnahmensenkende MaRnahmen
werden nicht durch Ausgabenkirzungen ausgeglichen,
und die Gesamtauswirkung dieser Abweichung auf den
Haushaltssaldo betragt in einem Jahr mindestens 0,5 %
des BIP oder in zwei aufeinanderfolgenden Jahren im
Durchschnitt mindestens 0,25 % des BIP jahrlich.

Eine solche Abweichung bleibt unbertcksichtigt, wenn
der betreffende Mitgliedstaat sein mittelfristiges Haus-
haltsziel erheblich tbertroffen hat, wobei etwaigen
iberméaRigen makrodkonomischen Ungleichgewichten
Rechnung getragen wird, und wenn die im Stabilitats-
programm dargelegten Haushaltsplane dieses Ziel im
Programmzeitraum nicht gefahrden.

Ebenfalls unberiicksichtigt bleiben kann eine solche
Abweichung bei einem schweren allgemeinen Kon-
junkturabschwung.

(3) Halt die erhebliche Abweichung von einer vorsichti-
gen Haushaltspolitik an oder ist sie besonders schwer-
wiegend, richtet der Rat auf Empfehlung der Kommis-
sion an den betreffenden Mitgliedstaat die Empfeh-
lung, die notwendigen Korrekturmafnahmen zu er-
greifen. Der Rat macht seine Empfehlung auf Vorschlag
der Kommission 6ffentlich.”

[nicht vorhanden]

chung als erheblich, wenn sie in einem Jahr mindes-
tens 0,5 % des BIP oder in zwei aufeinanderfolgenden
Jahren im Durchschnitt mindestens 0,25 % des BIP
jahrlich betréigt; bei der Beurteilung der Ausgaben-
entwicklung ohne Anrechnung diskretiondrer einnah-
menseitiger Maf3inahmen, ob die Abweichung eine
Gesamtauswirkung auf den Haushaltssaldo von min-
destens 0,5 % des BIP in einem Jahr oder kumulativ in
zwei aufeinanderfolgenden Jahren hat.

(-]

Ebenfalls unberiicksichtigt bleiben kann eine solche
Abweichung bei einem auflergewdéhnlichen Ereignis,
das sich der Kontrolle des betreffenden Mitglied-
staats entzieht und erhebliche Auswirkungen auf den
strukturelle gesamtstaatlichen Saldo von mindestens
0,5 % des BIP in einem Jahr hat, oder bei einem
schweren allgemeinen Konjunkturabschwung, voraus-
gesetzt dies gefdhrdet nicht die mittelfristige Tragfé-
higkeit der éffentlichen Finanzen.

(3) Halt die erhebliche Abweichung vom Anpassungs-
pfad in Richtung auf das mittelfristige Haushaltsziel
an oder ist sie besonders schwerwiegend, richtet die
IKommission an den betreffenden Mitgliedstaat die
Empfehlung, die notwendigen KorrekturmaBnahmen
zu ergreifen. Der Rat macht die Empfehlung I offent-
lich. Das Europdische Parlament kann den betreffen-
den Mitgliedstaat einladen, seine Politik vor seinem
zustédindigen Ausschuss zu erldutern.

(3a) Gibt es eine Einladung zu einem Treffen zwischen
dem zustdndigen Ausschuss des Europdischen Parla-
ments und einem Mitgliedstaat zur Erlduterung eines
Standpunkts, einer erforderlichen Mafinahme oder
einer Abweichung von den Anforderungen in dieser

Abweichung in einem Jahr mindestens 0,5 % des BIP
oder in zwei aufeinanderfolgenden Jahren im Durch-
schnitt mindestens 0,25 % des BIP jahrlich betragt;

b) bei der Beurteilung der Ausgabenentwicklung ohne
Anrechnung diskretionarer einnahmenseitiger MaR-
nahmen, ob die Abweichung eine Gesamtauswirkung
auf den Haushaltssaldo von mindestens 0,5 % des BIP
in einem Jahr oder kumulativ in zwei aufeinanderfol-
genden Jahren hat.

(]

Ebenfalls unbertcksichtigt bleiben kann eine solche
Abweichung bei einem aullergewohnlichen Ereignis,
das sich der Kontrolle des betreffenden Mitgliedstaats
entzieht und die staatliche Finanzlage erheblich beein-
trachtigt, oder bei einem schweren Konjunkturab-
schwung im Euro-Wahrungsgebiet oder in der Union
insgesamt, vorausgesetzt dies gefahrdet nicht die mit-
telfristige Tragfahigkeit der 6ffentlichen Finanzen.”
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Verordnung, wird das Treffen einberufen unter der
Schirmherrschaft entweder

a) des Europdischen Parlaments,
b) des Parlaments des betreffenden Mitgliedstaats,

c) des Parlaments der rotierenden Prdésidentschaft.”

9a.
Folgender
Artikel
wird
eingefiigt:
[in finaler
Version:
15.]

[nicht vorhanden]

LArtikel -11

(1) Die Kommission fiihrt einen stéindigen Dialog mit
Behdrden der Mitgliedstaaten im Einklang mit den
Zielen dieser Verordnung. Zu diesem Zweck fiihrt die
Kommission in allen Mitgliedstaaten Besuche im Hin-
blick auf einen regelmdfigen Dialog und erforderli-
chenfalls zur Kontrolle durch.

Die Kommission kann, falls sie dies fiir sachgerecht
hdlt, Vertreter der Europdischen Zentralbank oder
weiterer relevanter Institutionen zur Teilnahme an
dem Dialog und den Kontrollbesuchen einladen.

(2) Wenn die Kommission den Dialog oder Kontrollbe-
suche organisiert, iibermittelt sie den betreffenden
Mitgliedstaaten gegebenenfalls ihre vorldufigen Er-
kenntnisse im Hinblick auf Bemerkungen.

(3) Im Rahmen der Dialogbesuche priift die Kommis-
sion die aktuelle Wirtschaftslage im Mitgliedstaat
und ermittelt eventuelle Risiken oder Probleme in Be-
zug auf die Erfiillung der Ziele dieser Verordnung.

(4) Im Rahmen der Kontrollbesuche iiberwacht die
Kommission die Prozesse und iiberpriift, dass im Ein-
klang mit den Beschliissen des Rates oder der Kom-
mission gemdf3 den Zielen dieser Verordnung Maf3-

LArtikel -11

(1) Die Kommission gewahrleistet gemaR den Zielen
dieser Verordnung einen standigen Dialog mit den zu-
standigen Behorden der Mitgliedstaaten. [...]

(3) Handelt es sich bei dem betroffenen Mitgliedstaat
um einen teilnehmenden Mitgliedstaat oder um einen
Mitgliedstaat, der am WKM2 teilnimmt, kann die Kom-
mission gegebenenfalls Vertreter der Europaischen
Zentralbank einladen, an den Uberwachungsmissionen
teilzunehmen.

(5) Bei der organisatorischen Vorbereitung der Missio-
nen gemaR Absatz 2 Ubermittelt die Kommission den
betreffenden Mitgliedstaaten ihre vorldaufigen Befun-
de, damit diese Anmerkungen dazu formulieren kén-
nen.

[unter (1)] [...] Zu diesem Zweck fiihrt die Kommission
insbesondere Missionen zum Zwecke der Bewertung
der wirtschaftlichen Lage in dem Mitgliedstaat und der
Ermittlung von Risiken oder Schwierigkeiten bei der
Verwirklichung der Ziele dieser Verordnung durch.

(2) Die Kommission kann zum Zwecke der Uberwa-
chung vor Ort Missionen verstarkter Uberwachung fiir
Mitgliedstaaten durchfiihren, die Gegenstand von
Empfehlungen gemaR Artikel 6 Absatz 2 oder Artikel
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nahmen ergriffen wurden.

Kontrollbesuche finden nur in auflerordentlichen Fdl-
len und nur dann statt, wenn beziiglich der Erfiillung
dieser Ziele erkennbare Risiken oder Probleme beste-
hen.

(5) Die Kommission informiert den Wirtschafts- und
Finanzausschuss (iber die Griinde von Kontrollbesu-
chen.

(6) Die Mitgliedstaaten treffen alle erforderlichen
Mafnahmen, um den Dialog und die Kontrollbesuche
zu erleichtern. Auf Ersuchen der Kommission gewdhr-
leisten die Mitgliedstaaten die Unterstiitzung aller re-
levanten nationalen Behérden fiir die Vorbereitung
und Durchfiihrung des Dialogs und der Kontrollbesu-
che.”

10 Absatz 2 AEUV sind.

[unter (2)] [...] Die betreffenden Mitgliedstaaten stellen
samtliche Informationen zur Verfligung, die zur Vorbe-
reitung und Durchfiihrung solcher Missionen erforder-
lich sind.

(4)[..]

9b. Artikel [nicht vorhanden] »Artikel 11 _
11 erhdilt Im Rahmen der multilateralen Uberwachung nach
_folgende d.ieser.Verordnung nehmen der Rat .und die Kommis-
sion die Gesamtbewertung nach Artikel 121 Absatz 3
Fassung: AEUV vor.”
nicht vorhanden LArtikel 11a
9c picht vorhanden] e fnicht aufgenommen]
FOlgende r Das Europdische Parlament und der Rat bewerten die
Artikel D.Llrchj"ﬁ:hrt.lng d:ese.r Verordnung a{uf. der Grundlage
ird eines jdhrlichen Berichts der Kommission.”
Wir
eingefiigt:
9d [nicht vorhanden] Artikel 12a: Uberpriifung LJArtikel 12a
FOIgender (1) Bis zum ...* und danach alle drei Jahre veréffent- (1) Bis vom 14. Dezember 2014 und danach alle finf
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Artikel
wird
eingefiigt:
[in finaler
Version:
16.]

licht die Kommission einen Bericht iiber die Anwen-
dung dieser Verordnung.

(2) Der Bericht und eventuelle flankierende Vorschlé-
ge werden dem Europdischen Parlament und dem
Rat iibermittelt.

(3) Wenn in dem Bericht Behinderungen des ord-
nungsgemdfen Funktionierens der Bestimmungen in
den Vertrdgen iiber die Wirtschafts- und Wéhrungsu-
nion ermittelt werden, muss er die notwendigen
Empfehlungen an den Europdiischen Rat enthalten.

(4) Der Bericht enthdlt einen Vorschlag zur Auswei-
tung der umgekehrten qualifizierten Mehrheit im Rat
auf alle in dieser Verordnung aufgefiihrten Verfah-
rensschritte.

(5) Bis ... * legt die Kommission dem Europdischen
Parlament und dem Rat einen Bericht vor, dem gege-
benenfalls Legislativvorschliige beiliegen, um nach
Unionsregeln einen Anreizmechanismus einzurichten,
durch den Garantien fiir einige Initiativen fiir projekt-
bezogene Anleihen im Rahmen von EU 2020 gewdihrt
werden sollen.

* ABI. bitte Datum eintragen: ein Jahr nach dem In-
krafttreten dieser Verordnung.”

Jahre veroffentlicht die Kommission einen Bericht tiber
die Anwendung dieser Verordnung.

(]

(3) Der Bericht wird dem Europdischen Parlament und
dem Rat Gbermittelt.”

10. [in
finaler
Version:
17.]

Alle in der Verordnung enthaltenen Bezugnahmen auf
,Artikel 99 werden durchgangig durch ,Artikel 121“
ersetzt.

[.]

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer
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Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union
in Kraft.
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